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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o uskladenosti (DOC) za odredeni proizvod.

Rukovanje motorom na bilo kom zemljistu prekrivenom
Sumom, grmljem ili travom predstavlja krSenje Clana
4442 ili ¢lana 4443 kalifornijskog Zakona o javnim
resursima ako motor nije opremljen hvataem varnica,
kako je definisano u ¢lanu 4442, odrzavanom u
ispravnom stanju, ili konstruisan, opremljen i odrzavan
tako da se spreci pojava poZzara.

PriloZeni priru¢nik za vlasnike motora obezbeden
je radi pruzanja informacija o propisima americke
Agencije za zastitu Zivotne sredine (EPA) i drzave
Kalifornije u pogledu kontrole emisije kod emisionih
sistema, odrzavanja i garancije. Zamene se mogu
naruciti preko proizvodac¢a motora.

A YNO3OPEHE

KATIMGOPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je na uspyBHM racoBu ausen-moropa
M HEeKe HkbUXOBe KOMMOHEeHTe U3a3nBajy
KapuuHowm, owTtehewa nnoaa v apyre
penpoayKTMBHe npob6neme.

Y caBe3Hoj apxxaBu KanndopHuja nosHaTo
je na ctyobuhu n Kkneme akymynaropa,
Kao U goAaTtHa onpema, cagpxe orfioBo

M ONOBHa jeAuHbEHbA KOjU U3a3uBajy
KapuuHOM U penpoayKTUBHe npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je pa ynotrpeba oBor npousBoaa Moxe
AOBECTU A0 usnaraka XxeMmukKanuvjama Koje
u3asuBajy kapuuHom, owteherwa nnona
M Apyre penpoaykTuBHe npobneme.

YBoAa

Ova masina je traktor kosilica sa rotacionim se€ivom
namenjena za upotrebu od strane stru¢nog operatera
u komercijalnoj primeni. Prevashodno je projektovana
za koSenje trave na dobro odrZzavanim travnjacima u
parkovima, na golf terenima, sportskim terenima, duz
saobracajnica i na komercijalnim terenima. Masina
nije projektovana za koSenje grmlja i poljoprivrednu
upotrebu.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
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izbegnete povrede i oStec¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koris¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god su vam potrebni servis, originalni Toro delovi
ili viSe informacija, obratite se ovlas¢éenom serviseru
ili Toro korisnickoj sluzbi i pripremite broj modela

i serijski broj svog proizvoda. Cnuka 1 pokazuje
lokaciju modela i serijskog broja na proizvodu.
Zapisite brojeve u za to predvidenom prostoru.

\Io e

9224169

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovaj priru¢nik navodi potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji oznacava
opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne postujete preporu¢ene mere

opreza.

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj prirucnik koristi 2 re€i za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena nagladava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



Cappxaj

BE3DEAHOCT ..covvviiiiieiee e
OpSta bezbednost ...........cccoeeviiiiiiiieeeeeeeen
BesbeaHocHe HanenHuue 1 HanenHuue ca

UHCTPYKLMJAMA ..oeeeeeeeeeieeeeeeieeeeeee e

[TOOELUABAHE ......ceeeeveeeeeeiee et e e e
1 Punjenje akumulatora...........ccccccooviiiiieenennnns
2 Provera nivoa te€nosti ..............ooo oo
3 Provera vazdu$nog pritiska u

pneumaticima ...........ccccooeeeiiiiie e
4 Montaza kucista kosilice ..........cccccevvvveenninnn.

Mpernen NPOU3BOOA ...cccvvveriiieeeeeereeeeeereirnianeeeeaaeeens
KOHTPOME ..o
CneunuKaumie .......ooooeeiiiiieee
Dodatna oprema/prikljuCCi..........ccevvveevinninnn...

[TPE PAMA e
Bezbednost pre koris¢enja .........cccooeeveeiviiennnnns
Obavljanje svakodnevnog odrzavanja...............
Provera vazdudnog pritiska u

pneumaticima ...........ooveeeeiiiiiiie e
Provera sistema bezbednosne blokade............
Dosipanje goriva...........cceevvveeiiiiiiiiieeeeeee e
Pode8avanje sistema zastite pri prevrtanju

(ROPS) oot
PodeSavanje nagiba stuba volana.....................
Namestanje poloZaja sedista..............ccceeeeeeeee
Pode8avanje amortizera za sediste ..................
Naginjanje zadnjeg delasedista .......................
PodeSavanje lumbalnog oslonca

SEAISTA ...
Naginjanje sediste unapred .............oceeeevrrennnee

TOKOM PAOA «oeiieeeeeeeeeeeeei e
Bezbednost tokom koriséenja............coccvveeeee.
Pokretanje motora..........ccccoeevviiciiiii e
Isklju€ivanje motora............cceeevvvviiiiiieie e,
Aktiviranje parkirne Ko€nice .............ccccvvveeeeenns
Deaktiviranje parkirne kocnice..............cccuueeeee.
KoriScenje levka ...
CiS¢enje bacacatrave .........ccccccccvvvrvrrnvrvnrnnnnee.
Pode8avanje senzoralevka........cccccccevevneena...
PodeSavanje visine koSenja ..........cccccoviiiieenn.
PodeSavanje klizaca...........ccccouveeveeeiiiiiiiiee.
PodeSavanje prednjeg valjka protiv

struganja........ccoeeeeiieic
PodeSavanje zadnjih valjaka protiv

StrUQGAN]a ..eeeiiiii e
Resetovanje PTO funkcije .........ocvvvevveeiinnnnnn...
OnepaTUBHE HAMOMEHE .........cccccuvvvvvvverrrnrnnnee.

[ P o) N 0T a = SRR
Opstabezbednost ...
Guranjeilivu€enje masine.........cccccceeviiiiieenn.
Transport MasSine.......cccccceeveeeeieieeeeccee e
Podizanje prednje desne i prednje leve

strane masine ......c.ccccce
Podizanje zadnjeg dela masine ........................

OLPHKABAHE .....uveeeiiiiiiiiiiiiiirrirereeeeeeeeeeeeeeeeeaaaaaaaaaaeas

Mpenopy4eHu pacnopen(n) ogpxaeama .............

Kontrolna lista za svakodnevno

(ole | 2= 17 ][ 43
MocTyNuUM NPeaoapPKaBaHa .........eeeeeeeeeeeeeeeeeennnns 44
Bezbednost priodrzavanju ............cccccooiiieenn. 44
Pri€vrs¢ivanje levka u podignutom
POIOZAJU .ot 44
[MOOMABUBASE ... 45
Podmazivanje kucista kosilice ............c............. 45
Podmazivanje leZzajevaiCaura..............cccuvueeee.. 46
Podmazivanje kardanskih zglobova
pogonske 0SOVINE ..........ccvvvvveiiiiiieeeeeeeeeieins 49
Podmazivanje kliznih zglobova pogonske
(o170 )Y/ 1 1= SRR 50
OapKaBaH€ MOTOPA ...ceeeeeeeeeenneenrnnennnenneeeeeneeeeee 50
Bezbednost motora ... 50
Pristup motoru .......ccooeeiiiiiiiiici e, 50
Servisiranje CistaCa vazduha ................cccceeee. 52
Servisiranje motornog ulja ...........ccccoeeeiiiiiinennn. 53
OpapkaBahe CUCTEMA 32 TOPUBO .....evvvvvvrvvrerennnee. 55
Pripremno punjenje sistema za gorivo .............. 55
Odzracivanje pumpe za ubrizgavanje
GOFIVA .ttt 56
Ispustanje vode iz separatora za gorivo i
17T [ TSP 56
Zamena filtera na separatoru za gorivo i
VOAU .t e e e e e e 57
Zamena elementa filtera za gorivo..................... 58
CiScenje rezervoara za gorivo.........c..cccccvveeenn.. 59
Pregled cevovoda i spojeva za gorivo ............... 59
OpprkaBaH-e ENEKTPUYHOT CUCTEMA .......vvveeeeennnnn. 59
Bezbednost elektriCnog sistema........................ 59
Pristup akumulatoru...........ccccciiiiiiiiiiiees 59
Servisiranje akumulatora..............cccccvvvviinnnnee. 60
Servisiranje osiguraca ..........cccceeeeieeieeeeieeieinnn, 61
Servisiranje snopa ozi€enja ..........ccccuuvvveeennnnee. 63
OpaprxaBaHse MOrOHCKOT CUCTEMA .....ueveennnneeeennne, 63
Pritezanje navrtki to€kova...........ccccoeeveviiiiennnnn. 63
Odrzavanje reglaze zadnjeg trapa..................... 63
Podesivi granicnicivolana .............cccccooeivinnenn. 64
OpnpxaBamnse cuctema 3a Xxnaherwe ............eeeeee..e. 64
Bezbednost sistema za hladenje ...................... 64
Specifikacija rashladnog sredstva..................... 64
Provera sistema za hladenje i rashladnog
SIEdStVA .. 65
Provera da li na reSetki hladnjaka i hladnjaku
_imaotpadaka ... 65
Ciscéenje resetke hladnjakai hladnjaka.............. 65
OapKaBaHe KOUHULA ........cccevvvvvurniiieeeeeeeeeeeenennnns 66
Podesavanje radnih ko€nica..........cccccevvveeen.... 66
OapKaBahe MOJACA .....cccceeeeieiniiiiinviireiereeeeveeeeee 67
Provera stanja kai$a alternatora ....................... 67
Zatezanje kaiSa alternatora ..............cccceeeeeenne 67
Servisiranje kaiSevaza PTO ..........cccccoviivinennn. 67
OpapxaBaHe KOHTPOMHOT CUCTEMA .............ceeeee. 69
Podesavanje PTO zazora kvadila ..................... 69
PodeSavanije papucice gasa..............cceeeveevnnnee 70
OpprkaBare XuapayimyHor CUCTEMA .................. 71
Bezbednost hidrauli¢nog sistema...................... 71



Specifikacije hidrauli¢ne te€nosti ...................... 71
Servisiranje hidrauli¢nog sistema 71 Ee36enH OCT

Odrzavanje kuéista kosilice ............cccvvvvvvirrernneee. 73
Okretanje kucista kosilice u poloZaj za Opéta bezbednost

OArZAVANJE ..o 73
Okretanje kucista kosilice u polozaj za Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i

KOSENJ «.oevieiiiiiieee s 73 da baca predmete. Uvek postujte sva bezbednosna
Servisiranje seCiva...........coooeiiieiiiiie 74 uputstva kako biste izbegli teSku telesnu povredu.
Odvajanje pogonske osovine od menjaca . : s

KUGI$tA KOSIICE ... 77 * Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
Priklju¢ivanje pogonske osovine na menjaé sadrzaj ovog prirucnika za operatera.

KuciSta KosiliCe .........ccovvuviieiiiiiiiiiicceieee 78 « Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Uklanjanje kuciSta kosilice ............cccccoiiiiinenene. 78 Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
Montaza kucista kosilice ...........cccccoveviiiiniienenne 79 paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
Uklanjanje poklopca kaiSa ..........ccccccvevvveeeeeeenn. 79 materijalne Stete.

Montiranje poklopca kaiSa ..........ccccoeeeeeevvvennnnnns 79 . . Y. G
Uklanjanje poklopca remenice.............cccccuueee.. go * Nemojte da rukujete masinom ako svi stitnici i
Montiranje poklopca remenice.............cccuueeee... 80 drugi sigurnosni zastitni ureﬁa_p hisu na mestu i ne
Zamena ulja u menjadu kuéista kosilice.............. 80 funkcionisu pravilno na masini.

Nivelisanje kucista kosilice .........ccccccccni. 82  « Drzite Sake i stopala podalje od rotirajucih delova.
Provera zategnutosti kaiSa na kucistu Drzite se podalje od otvora za praznjenje.

KOSIIICE ..o, 86 . . -

Zamena kai$a na kucistu kosilice..................... ge ° Vodite racuna da posmatradi i deca budu van

Prebacivanje Kizaca......................... 87 radnog prostora. Nemojte nikada dozvoliti deci da
OArZaVANIE IEVKA .....veeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 87 koriste masinu.

Poravnanje levka sa zaptivaCem * Pre nego Sto napustite polozaj operatera,

bacaca ........cooveiiii 87 zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se

HNWNEHE ..o 88 svi pokretni delovi zaustave. Pre podesavanja,

CiS¢enje ispod poklopca kaiSa na kucistu servisiranja, ¢iS¢enja ili odlaganja masine,

L KOSIlICE . 88 sacekajte da se ohladi.

Cidc¢enje ispod kucista kosilice..............c.uuuvee..e. 88 _ - . ) . .

Cigéenje reSetke levKa...........cccocveveveveueeennnnn. 89  Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze

Ciscenje zadnjih Zlebova u vratancima dovesti do povrede. Kako biste smanijili moguénost za

JEVKE ..o 89  povredu, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek

Odlaganje otpada ............cc.cccceuevevevevreeeernene, 90  obratite paznju na simbol za bezbednosno upozorenje
CKINAANLUTEHSE ... 90 4, koje oznacava Paznju, Upozorenje ili Opasnost
Bezbednost prilikom skladistenja...................... 90 — uputstvo za licnu bezbednost. NepoStovanje ovih
Skladistenje akumulatora ...............cccocoeuve..... 90 Uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
Priprema masine ........ccccocoeiieiiiiiee e 90 ishoda.
Priprema motora..........cccevveiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 91
PeliaBare MPoBNeMa ..........cceeeevvriiiiiieeeeeeiiiieeenn 92




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

4594

DT oy
o [ 8] o

decalbatterysymbols

Simboli na akumulatoru

Neki ili svi ovi simboli se nalaze na vasem akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Drzite posmatrace podalje
od akumulatora.

2. Ne izlagati vatri, 7. Nosite zastitu za oci;
otvorenom plamenu ili eksplozivni gasovi mogu
pusenju da izazovu slepilo i druge

povrede.

3. Opasnost od nagrizaju¢e 8. Kiselina iz akumulatora
te€nosti/hemijske moze da izazove slepilo ili
opekotine ozbiljne opekotine.

4. Nosite zastitu za odi. 9. Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite lekarsku
pomoc¢.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. SadrZi olovo; nemojte

operatera. bacati
decal117-3276
117-3276

1. Rashladna te€nost za 3. Upozorenje — nemojte
motor pod pritiskom dodirivati vru¢u povrsinu.

2. Opasnost od eksplozije 4. Upozorenje — procitajte
— procitajte Prirucnik za Priruénik za operatera.
operatera.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

134-0541

&\,

Y

decal134-0541

134-0541

1. Opasnost od uplitanja ruke — drzite se dalje od pokretnih
delova; pre ulaska u opasnu zonu pri¢vrstite cilindre za
podizanje uredajem za zaklju€avanje.

i

>

E

decal134-0542

134-0542

1. Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera; zastita u
slu€aju prevrtanja ne postoji ako je zastitni ram spusten;
drzite zastitni ram u podignutom i zakljuanom polozaju i
vezite sigurnosni pojas; spustite zastitni ram samo kada je
to apsolutno neophodno i nemojte da vezujete sigurnosni
pojas kada je zastitni ram spusten; usporite masinu pre

skretanja.




134-0546

decal134-0546

134-0546

1. Prodcitajte Prirucnik za 2. Mesta za podmazivanje
decal134-0543 op eratera.
134-0543
1. Spustanje/plutanje kuéista 6. Zatvaranje levka
2. Polozaj drzanja kucista 7. Istovar levka
3. Podizanje kucista 8. Opasnost od prignjecenja

celog tela odozgo —

pre spustanja levka
proverite da u blizini nema
prolaznika.

4. Spustanje levka 9. Opasnost od prevrtanja —
nemojte voziti na nagibima 134-0547
sa podignutim levkom;
usporite masinu kada
vozite sa podignutim 134-0547
levkom. 1

decal134-0547

Koé€nica
5. Podizanje levka

134-0548

decal134-0548

134-0548

1. Parkirna ko¢nica

134-0545

decal134-0545

134-0545

1. Mesta za podmazivanje 2. Procitajte Prirucnik za
operatera.
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134-0549-B

decal134-0549

134-0549

1. Visina koSenja

decal134-0550

134-0550
1. PTO — UKIj. 4. Ventilator hladnjaka
2. PTO — Iski]. 5. Diferencijalna blokada
3. Rotaciono svetlo 6. Lampice upozorenja na

opasnost

134-0552

decal134-0552

134-0552
Brzo 2. Sporo

decal134-0553

134-0553
Upozorenje — nemojte 2. Drzite se dalje od
dodirivati vrucu povrsinu. pokretnih delova; sve

Stitnike i zastitne elemente
drzite na mestu.

0=

decal134-1358

134-1358

Paznja — procitajte Priru¢nik za operatera pre radova na
odrzavanju; sa spustenim kucistem kosilice, podignite
levak, uklonite bacac trave i podignite kuciste.




134-1®

decal134-1359

134-1359
1. Paznja — procitajte Priru¢nik za operatera pre radova na
odrzavanju; nemojte stavljati bacac trave dok je kuciste
podignuto ili u polozaju za odrzavanje.
decal134-0540
134-0540
1. Opasnost od bacanja 3. Opasnost od
predmeta — vodite racuna odsecanja/otkidanja
da posmatraci budu na stopala, secivo kosilice
odstojanju. — drzite se podalje od
pokretnih delova; sve
Stitnike i za&titne elemente
drzite na mestu.
2. Opasnost od

odsecanja/otkidanja $aka,
secivo kosilice — drzite
se podalje od pokretnih
delova; sve S§titnike i
zastitne elemente drzite
na mestu.

T o'm
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decal162-0010
162-0010
1. Proditajte Prirucnik za 3. Postavite senzor levka
operatera za informacije o na sredini kada su trava i
levku. vremenski uslovi normaini.
2. Postavite senzor levka 4. Postavite senzor levka

nagore kada je trava retka
ili kada su uslovi suvi.

nadole kada je trava
gusta, ima liS¢a ili su
uslovi vlazni.

Zalepite za maSine bez CE oznake

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




Zalepite za maSine bez CE oznake

125-6135

ULTRA-LOW SULFUR
DIESEL ONLY

decal125-6135

125-6135

Zalepite na deo br. 134-0539 za masSine bez CE
oznake

134-1986
1. Upozorenje — procitajte Priru¢nik za operatera. 5.
2. Upozorenje — svi operateri bi trebalo da produ obuku pre 6.
rukovanja masinom.
3. Upozorenje — uvek nosite sigurnosni pojas kada koristite 7.
masinu.
4. Upozorenje — nosite zastitu za usi. 8.

decal134-1986

Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da posmatradi
budu na odstojanju.

Opasnost od posekotina/otkidanja Sake ili stopala — drzite
se dalje od pokretnih delova; sve Stitnike i zastitne elemente
drzite na mestu.

Opasnost od prevrtanja — spustite jedinicu za se¢enje kad
radite na nagibu; vozite polako kada skrecete; nemojte
skretati naglo kada vozite brzo.

Upozorenje — aktivirajte parkirnu ko¢nicu, iskljuite motor i
uklonite klju¢ pre nego $to napustite masSinu.




134-0539

decal134-0539

HanomeHa: Ova masina je u skladu sa industrijskim standardnim testom stabilnosti u statiCkim bo¢nim i uzduznim testiranjima sa
maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim na nalepnici. Pregledajte uputstva za kori§¢enje masine na nagibima u prirucniku za
operatera, kao i uslove u kojima biste koristili masinu, kako biste odredili da li mozZete da upravljate masinom u uslovima koji vladaju tog
dana i na toj lokaciji. Promene u terenu mogu dovesti do promene u radu masine na nagibu.

1. Upozorenje — procitajte prirucnik za operatera. 5.

2. Upozorenje — svi operateri bi trebalo da produ obuku pre 6.
rukovanja masinom.

3. Upozorenje — vezite sigurnosni pojas. 7.

4. Upozorenje — nosite zastitu za usi. 8.

Opasnost od bacanja predmeta — vodite racuna da posmatradi
budu na odstojanju.

Opasnost od posekotina/otkidanja Saka ili stopala — sve
Stitnike i zastitne elemente drzite na mestu.

Opasnost od prevrtanja — kada vozite nizbrdo, spustite kuciste
kosilice; nemoijte koristiti po nagibima veéim od 12°.
Upozorenje — aktivirajte parkirnu ko¢nicu, iskljuite motor i
uklonite klju¢ pre nego $to napustite masSinu.

10



NMopewaBakwse

Meauju n gpopatHn genosu

Onuc Kon. Ynotpe6a
Priruénik za operatera 1 Pregled pre kori$¢enja masine.
Priruénik za vlasnika motora 1 Korisc¢enje za pronalazenje informacija o motoru.
Deklaracija o usaglasenosti 1

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobicajenog poloZaja operatera.

1

Punjenje akumulatora

DdenoBu HUCY NOTpeGHU

NMocTynak

1. Povezite punja€ od 3 A do 4 A sa polovima
akumulatora. Punite akumulator u rasponu
jacine od 3 A do 4 A dok specificha tezina
elektrolita ne bude 1,250 ili ve¢a i dok
temperatura akumulatora ne bude najmanje
16 °C sa svim ¢elijama koje slobodno ispustaju
gas.

Kada je akumulator napunjen, isklju€ite punjac
iz elektrine utiCnice, a zatim odvojite punja¢ od
polova akumulatora.

HanomeHa: Nepotpuno punjenje moze dovesti
do stvaranja gasova iz akumulatora i prelivanja
akumulatorske kiseline, $to moze dovesti do
korozivnog oStecenja masine.

2

Provera nivoa tecnosti

HenoBu HUCy NoTpeGHU

MNMocTynak

* Proverite nivo ulja pre nego $to pokrenete motor;
pogledajte Provera nivoa motornog ulja (cTpaHa
53).

* Proverite nivo rashladne te¢nosti pre nego sto
pokrenete motor; pogledajte Provera sistema za
hladenje i rashladnog sredstva (ctpaHa 65).

* Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti pre nego
Sto pokrenete motor; pogledajte Provera nivoa
hidrauli¢ne te€nosti (cTpaHa 72).

3

Provera vazdusnog pritiska
u pneumaticima

HenoBu HUCy NoTpeGHU

NMocTynak

Specifikacija vazdusnog pritiska u prednjim i
zadnjim pneumaticima: 1,4 bara.

Specifikacija pritiska u zakretnim pneumaticima:
1,5 bara.

Proverite vazdusni pritisak u prednjim i zadnjim
pneumaticima pre prvog pokretanja motora.

HanomeHa: Pneumatici mogu biti previSe naduvani ili
nedovoljno naduvani za transport; stoga, mozda Cete
morati da podesite vazdus$ni pritisak u pneumaticima.
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G001055

Cnuka 3

4

Montaza kucista kosilice

OenoBu HUCY NoTpe6HU

MocTynak

anarees 1. Uklonite vu¢nu jedinicu i kuciste kosilice sa
transportne palete.

2. Postavite kuciste kosilice na vu¢nu jedinicu;
pogledajte Montaza kucista kosilice (cTpaHa 79).
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lMpernep npousBoaa

Cnuka 4
1. Instrument tabla 6. Zadnje svetlo
2. Volan 7. Rezervoar za gorivo
3. Zastitni ram 8. Kliza¢
4. Rotaciono svetlo 9. Tocak
5. Levak
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9224634

Cnuka 5

7. Merac visine koSenja (VK)

Poklopac rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost

2. Hladnjak

1.

8. Putno svetlo/migavac

9. Ogledalo

3. Desna konzola

10. Papudica kocnice

1.

4. Prekida¢ kontakta
5. Papucica gasa

Radno svetlo

12. Leva konzola

6. Blokada parkirne kocnice

14



KoHTpone

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog poloZaja operatera.

Instrument tabla

1. Poluga za naginjanje stuba

volana

2. Indikator napunjenosti
akumulatora

3. Indikator grejaca nafte

4. Lampica upozorenja za
pritisak ulja

15

Cnuka 6

Indikator ograni¢enog 9.

protoka filtera za vazduh

Putno svetlo — kratki snop  10.

(zeleno)

Putno svetlo — dugacki 11.

snop (plavo)

Indikator podignutog levka 12.

14

Indikator parkirne ko¢nice

PTO prekida¢

Prekida¢ za svetla u slu¢aju 15.

opasnosti

Prekidac za diferencijalnu
blokadu

11

9213936

Prekida€ za obrtanje
ventilatora hladnjaka

Prekida¢ za rotaciono
svetlo

Rucica za migavac / putna
svetla / radno svetlo /
dugme za sirenu

Poluga za naginjanje stuba volana

Okrenite polugu za naginjanje stuba volana (Cnivka
6) u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
da biste otpustili stub volana, a zatim ga pomerite u

Zeljeni polozaj.

Indikator punjenja

Indikator punjenja (Cnuka 6) svetli ako sistem
elektricnog punjenja radi ispod normalnog radnog
opsega. Proverite i/ili popravite sistem elektricnog

punjenja.

Okrenite polugu u smeru kazaljke na satu da biste

fiksirali Zeljeni poloza.

Indikator greja€a nafte

Indikator grejaca nafte (Cnivka 6) svetli crveno kada
se grejac aktivira.

15



Lampica upozorenja za pritisak
ulja

Lampica upozorenja za pritisak ulja (Cnuka 6) svetli
ako pritisak ulja u motoru padne ispod bezbednog
nivoa dok motor radi. Ako lampica treperi ili ostaje
ukljuena, zaustavite masinu, iskljucite motor i
proverite nivo ulja. Ako je nivo ulja u granicama
prihvatljivog opsega, ali se lampica ne gasi kada se
motor pokrene, odmah iskljucite motor i kontaktirajte
ovlaséenog distributera kompanije Toro za pomo¢.

Proverite rad signalne lampice na sledeci nacin:
1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Okrenite prekida¢ kontakta na polozaj
UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE, ali nemojte
pokretati motor.

HanomeHa: Lampica za pritisak ulja treba da
sija crveno. Ako lampica ne radi, ili je pregorela

ili postoji kvar u sistemu koji mora da se popravi.

Indikator ograni€enog protoka
filtera za vazduh

Indikator ograni¢enog protoka filtera za vazduh
(Cnuka 6) svetli ako filter za vazduh treba da se
ocisti ili zameni; pogledajte Servisiranje filtera Cistaca
vazduha (ctpaHa 53).

Indikator putnih svetala

Indikator putnih svetala (Cnuka 6) svetli zeleno za
kratki snop i plavo za dugacki snop.

Indikator podignutog levka

Indikator podignutog levka (Cnuka 6) svetli ako se
levak podigne iz poloZaja za prikupljanje trave.

Spustite levak da iskljucite indikator.

Indikator parkirne koc¢nice

Indikator parkirne kocnice (Cniuka 6) svetli ako je
parkirna koc¢nica aktivirana.

PTO prekidaé

PTO prekidac (Cnuka 6) ima 2 polozZaja: 1zVUCEN
(aktiviran) i UVUCEN (deaktiviran). lzvucite PTO
prekidac€ da biste ukljucili masinu ili seciva kucista
kosilice. Pritisnite dugme da biste iskljucili rad masine.

HanomeHa: Ako napustite sediste operatera dok
je PTO prekida¢ u polozaju UKLJUCENO, masina
automatski iskljuCuje motor nakon odlaganja od

1 sekunde; pogledajte Resetovanje PTO funkcije
(cTpana 37).

Prekida¢ za svetla u slucaju
opasnosti

Pritisnite prekida¢ za svetla u slu¢aju opasnosti
(Cnnka 6) napred da biste ukljucili svetla za opasnost.

Pritisnite prekida¢ nazad da biste iskljucili svetla za
opasnost.

Prekidac¢ za diferencijalnu blokadu

Pritisnite prekida¢ za diferencijalnu blokadu (Cnuka 6)
napred da biste aktivirali diferencijalnu blokadu.

Pritisnite prekida¢ nazad da biste deaktivirali
diferencijalnu blokadu.

Prekida¢ za obrtanje ventilatora
hladnjaka

Pritisnite prekida¢ za obrtanje ventilatora hladnjaka
(Cnnka 6) napred da biste ukljucili ciklus obrtanja
ventilatora za hladnjak.

Prekidac za rotaciono svetlo

Pritisnite prekidac za rotaciono svetlo (Cnuka 6)
napred da biste ukljucili rotaciono svetlo.

Pritisnite prekida¢ nazad da biste iskljucili rotaciono
svetlo.

Pokazivaé pravca i putna svetla

Okrenite ru€icu (Cnuka 6) napred u prvi polozaj da
biste ukljucili bo¢na svetla.

Okrenite rucicu napred u drugi poloZaj da biste
ukljucili kratka svetla. UkljuCi¢e se zeleni indikator
putnih svetala.

Gurnite rucicu nadole da biste uklju€ili dugacka svetla.
Ukljucice se plavi indikator putnih svetala.

Iz polozaja za kratka svetla, povucite rucicu nagore da
biste ablendovali dugackim svetlima.

Okrenite rucicu unazad da biste iskljucili svetla.
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Pritisnite rucicu unapred da biste ukljucili desni
migavac. Povucite rucicu nazad da biste ukljucili levi
migavac.

17

Dugme za sirenu

Pritisnite dugme za sirenu ka unutra za aktiviranje
sirene (Crnvka 6).

Papucica koc¢nice

Koristite papucicu ko&nice (Cnuka 7) da zaustavite
ili usporite masinu.

9213964

Cnuka 7

1. Papucica kocnice 3. Blokada parkirne kocnice
2. Papucica gasa

Papucica gasa

Koristite papucicu gasa (Cnuka 7) da biste pomerali
masinu unapred ili unazad. Pritisnite gornji deo
papucice da biste pomerali masinu unapred a doniji
deo da biste je pomerali unazad. Brzina kretanja zavisi
od toga koliko ste pritisnuli papucicu. Za maksimalnu
brzinu kretanja, pomerite ru€icu gasa u polozaj BRzO i
do kraja pritisnite papucicu gasa. Maksimalna brzina
kretanja napred je oko 14 km/h. Da bi se ostvarila
maksimalna snaga pod teSkim opterecenjem ili pri
kretanju uzbrdo, pomerite rucicu gasa u polozaj
BRZO i odrzavajte brzinu motora visokom (o/min) dok
postepeno pritiskate papucicu gasa. Kada brzina
motora po¢ne da usporava, blago otpustite papucicu
gasa i omogucite motoru da poveca brzinu.

Blokada parkirne ko€nice

Dok pritiskate papucicu ko€nice, gurnite blokadu
parkirne koc¢nice (Cnuka 7) napred da biste blokirali
parkirnu ko€nicu u aktiviranom poloZaju. Da biste
deaktivirali parkirnu koCnicu, gurnite papucicu koc¢nice
napred. Blokada parkirne koCnice se automatski
deaktivira.




Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva (Cnuka 8) prikazuje
nivo preostalog goriva u rezervoaru.

9213963

Cnuka 8

1. Uredaj za merenje nivoa
goriva

4. Merac broja sati / indikator
vremena do servisa

Uredaj za merenje 5. Rucica gasa

temperature motora
3. Prekida¢ za visinu koSenja

Uredaj za merenje temperature
motora

Uredaj za merenje temperature motora (Cnvka 8)
prikazuje trenutnu temperaturu motora.

Prekida€ za visinu koSenja
Koristite prekida¢ za visinu koSenja (Cnuka 8) da
povecate ili smanjite Zzeljenu visinu koSenja.
Merac visine koSenja

Merac visine ko3enja (Cnuka 9) prikazuje nominalnu
visinu koSenja kucista kosilice.

9232025

Cnuka 9

1. Merac visine koSenja

Rucica gasa

Pomocu rudice gasa (Cnuka 8) upravljate brzinom
motora. Pomeranjem rucice gasa ka napred
prema polozaju BRzO povecéava se brzina motora.
Pomeranjem rucice gasa unazad prema polozaju
SPORO smanijuje se brzina motora. Rucica gasa
kontroliSe brzinu seciva, a uz pomo¢ papucice gasa
kontroliSe se brzina kretanja masine.

Meraé€ broja sati / indikator
vremena do servisa

Merac broja sati (Cnuka 8) beleZi i prikazuje ukupan
broj sati rada motora.

Indikator vremena do servisa prikazuje broj sati do
slede¢e zamene motornog ulja i filtera.

HanomeHa: Indikator automatski treperi uz poruku
,OIL CHANGE" kada treba da zamenite motorno ulje
i filter.

Indikator vremena do servisa takode prikazuje broj sati
do trenutka kada cete morati da podmazete masinu.

HanomeHa: Indikator automatski treperi uz poruku
,LUBE" kada treba da podmaZzete masinu.

Pritisnite dugme ON na meracu broja sati / indikatoru
vremena do servisa za izbor funkcije na ekranu.

BaxxHo: Tokom prvih 50 sati dok ste u rezim
zamene ulja, vodite raéuna da nenamerno ne
drzite dugme na meracu broja sati duze od

6 sekundi. Ako drzite dugme duze od 6 sekundi,
servisni interval za ulje ¢e se postaviti sa 50 sati
na 250 sati.

Nakon zamene motornog ulja i filtera ili podmazivanja
masine i kucista kosilice, udinite sledece:

1. Pritiskajte dugme dok ne dodete do Zeljenog
ekrana.
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2. Pritisnite i drzite dugme 6 sekundi dok indikator

ne prestane da treperi.

HanomeHa: Ne mozete resetovati ukupne radne
sate masine.

Poluga za podizanje kucista

Povucite blokirajuci prsten na poluzi za podizanje
kucista (Cnuka 10) nagore i pomerite polugu unazad
kako biste podigli kuciste kosilice.

Povucite blokirajuci prsten na poluzi za podizanje
kucista (Cnuka 10) nagore i pomerite polugu napred
kako biste spustili kuéiste kosilice i pustili da pluta.

BaxxHo: Da biste izbegli oStecenje sistema za
podizanje kuéista, postavite polugu za podizanje
kucista u prednji (PLUTAJUCI) polozaj svaki put
kada vozite masinu sa kuciStem na zemlji.

HanomeHa: Spustite kuciste i levak svaki put kada
ne koristite masinu.

9213965

Cnuka 10

1. Poluga za istovar levka 3. Poluga za podizanje

kucista
2. Poluga za podizanje levka

Poluga za podizanje levka

Povucite blokirajuci prsten na poluzi za podizanje
levka (Cnuka 10) nagore i pomerite polugu unazad
kako biste podigli levak.

Povucite blokirajuéi prsten na poluzi za podizanje
levka nagore i pomerite polugu napred kako biste
spustili levak.

Poluga za istovar levka

Povucite blokirajuéi prsten na poluzi za istovar levka
(Cnuka 10) nagore i pomerite polugu unazad kako
biste istovarili pokoSenu travu iz levka.

Povucite blokirajuci prsten na poluzi za istovar levka
nagore i pomerite polugu napred kako biste zatvorili
levak nakon istovara.

Prekidac¢ kontakta

Prekidac kontakta ima 4 polozaja: ISKLJUCENO,
UKLJUCENA SVETLA, UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE i
POKRETANJE.

HanomeHa: PolozZaj UKLJUCENA SVETLA kontroliSe
radno svetlo.

Kada okrenete prekidac kontakta iz polozaja OFF
(iskljuéeno) u polozaj LIGHTS ON (uklju¢ena svetla),
ukljuci¢e se radno svetlo.

Kada okrenite prekida¢ kontakta iz polozaja
UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE U polozaj UKLJUCENA
SVETLA, motor i dalje radi i svetlo svetli.

HanomeHa: Ako motor prestane da radi i prekida¢
kontakta je u polozaju za UKLJUCENA SVETLA ili u
poloZaju UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE, a napustite
sediste operatera, nakon kratkog odlaganja Cucete
zvuéni signal koji ¢e vas upozoriti da okrenete klju¢ u
polozaj ISKLJUCENO.

9214136

Cnuka 11

1. Polozaj ISKLJIUCENO 3. Polozaj UKLJU-

CENO/PREDZAGREVANJE
2. PoloZaj UKLJUCENA SVETLA 4. Polozaj za POKRETANJE
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Cneuundmkaumje
HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.
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9214888

Cnuka 12
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Opis ccj;;::klz Dimenzija ili tezina

Visina sa podignutim zastitnim ramom E 207 cm
Visina sa spustenim zastithnim ramom G 166 cm
Ukupna duzina D 291 cm
Ukupna §irina B 143 cm
DuZina osnove tockova Cc 119 cm
Sirina gazeée povrsine prednjih to¢kova A 122 cm
Sirina gazeée povrsine zadnjih todkova F 116 cm
Rastojanje od tla do najniZe tacke vozila 15 cm

Neto tezina (sa kucistem kosilice) 1005 kg
Neto tezina (bez kucista kosilice) 835 kg

Maksimalna bruto tezina 1190 kg
Ogranicenje tezine prednje osovine 1000 kg
Ogranic¢enje tezine zadnje osovine 500 kg

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljsanja i prosirenja moguénosti masine, za koris¢enje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlas¢enom serviseru ili ovla§¢enom distributeru kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Koristite samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna
oprema drugih proizvoda¢a moZze biti opasna i njihovo koriS¢enje mozZe da ponisti garanciju za proizvod.
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Papg
lpe pada

Bezbednost pre koris¢enja

Opsta bezbednost

Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobu€enim
osobama da Koriste ili servisiraju masinu. Lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

Upoznajte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite motor, uklonite kljuc€ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre podeSavanja,
servisiranja, €iSc¢enja ili odlaganja masine,
sacekajte da se ohladi.

Znajte kako da brzo zaustavite masSinu i iskljucite
motor.

Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i Stitnici pricvrséeni i da li
pravilno funkcioniSu. Nemoijte koristiti masinu ako
ne funkcioniSe pravilno.

Pre ko$enja, uvek pregledajte masinu da biste
se uverili da su seciva, zavrtnji seCiva i sklopovi
za seCenje u dobrom radnom stanju. Zamenite
istroSena ili oSte¢ena seciva i zavrtnje zamenom
Citavog kompleta, kako biste oCuvali ravnotezu.

Pregledajte prostor na kom &ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
odbaciti.

Ovaj proizvod stvara elektromagnetno polje. Ako
imate ugradeni elektronski medicinski uredaj,
obratite se zdravstvenom radniku pre koriscenja
ovog proizvoda.

Bezbednost goriva

Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja gorivom.

Zapaljivo je a njegova isparenja su eksplozivna.

Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

Koristite samo odobreni kanister za gorivo.

Nemojte skidati poklopac za gorivo niti puniti
rezervoar dok motor radi ili je vrué.

Nemojte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.
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Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomocni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo
kakvog izvora paljenja dok se isparenja od goriva
ne rasprse.

Bezbednost goriva

Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja gorivom.
Zapaljivo je a njegova isparenja su eksplozivna.

Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

Koristite samo odobreni kanister za gorivo.

Nemoijte skidati poklopac za gorivo niti puniti
rezervoar dok motor radi ili je vrué.

Nemojte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.

Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

Ako prospete gorivo, nemojte pokusavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo
kakvog izvora paljenja dok se isparenja od goriva
ne rasprse.



Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja masine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne

procedure navedene u Kontrolna lista za svakodnevno

odrzavanje (ctpaHa 43).

Provera vazdusnog pritiska
u pneumaticima

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Specifikacija vazdusnog pritiska u prednjim i
zadnjim pneumaticima: 1,4 bara.

Specifikacija pritiska u zakretnim pneumaticima:
1,5 bara.

A ONACHOCT

Nizak pritisak u pneumaticima smanjuje
stabilnost masine na kosini. To bi moglo
da izazove prevrtanje, Sto moze dovesti do
telesne povrede ili smrti.

Nemojte premalo naduvati pneumatike.

Proverite vazdusni pritisak u prednjim i zadnjim
pneumaticima. Dodajte ili ispustite vazduh ako je
potrebno da biste vazdusni pritisak u pneumaticima
podesili da bude prema specifikaciji.

BaxkHo: Odrzavajte pritisak u svim pneumaticima
da biste osigurali dobar kvalitet koSenja i pravilan
rad masine.

Proverite pritisak u svim pneumaticima pre nego
Sto rukujete masinom.

G001055
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Cnuka 13

Provera sistema
bezbednosne blokade

Svrha sistema bezbednosne blokade je da se spredi
verglanje i paljenje motora osim ako papucica gasa
nije u neutralnom polozaju, PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO, parkirna ko¢nica aktivirana ili operater
sedi na sedistu.

Pored toga, motor bi trebalo da se iskljuci kada:

* Operater napusti sediste dok je PTO prekidac u
polozaju UKLJUCENO;

* Operater napusti sediste dok je papucica gasa
izbaCena iz neutralnog polozaja;

* Papucica gasa je pritisnuta dok je parkirna ko¢nica
aktivirana.

A MNMAXHBA

Ako su prekidaci bezbednosne blokade
isklju€eni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

* Nemojte vrsiti neovlasé¢ene izmene na
prekida¢ima za blokiranje.

e Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekidac¢a za blokiranje i pre koriS¢enja
masine zamenite svaki prekidac¢ koji je
ostecen.

Provera sistema bezbednosne
blokade verglanja motora

MHTepBan cepBuca: Npe cBake ynortpebe nnm
CBaKoAHEBHO

Proverite rad prekidaca bezbednosne blokade
proveravanjem sledeceg:

Tabela blokade verglanja motora

Uslovi Rezultat

Deaktivirana parkirna ko¢nica

Papucica gasa u neutralnom
polozaju

Motor ne bi trebalo da vergla.
PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO

Operater nije na sedistu

Deaktivirana parkirna koc¢nica

Papucica gasa u neutralnom
polozaju

Motor bi trebalo da vergla.
PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO

Operater je na sedistu
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Tabela blokade verglanja motora (cont'd.)

Uslovi

Rezultat

Tabela blokade isklju¢ivanja motora

(cont'd.)

Deaktivirana parkirna koc¢nica
Papucica gasa pritisnuta

PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO

Operater je na sedistu

Motor ne bi trebalo da vergla.

Uslovi

Rezultat

Deaktivirana parkirna ko¢nica

Operater je na sedistu

Papucica gasa pritisnuta

Motor bi trebalo da i dalje radi.

Aktivirana parkirna koc¢nica
Papucica gasa pritisnuta

PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO

Operater je na sedistu

Motor ne bi trebalo da vergla.

Aktivirana parkirna kocnica

Papucica gasa u neutralnom
polozaju

PTO prekida¢ u polozaju
ISKLJUCENO

Operater nije na sedistu

Motor bi trebalo da vergla.

Provera sistema bezbednosne
blokade isklju€ivanja motora

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

Pre nego $to obavite sledece provere, uCinite sledece:

1. Sedite u sediste za operatera.

Deaktivirajte PTO.
Pokrenite motor.

A R\

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
Pomerite papucicu gasa u neutralni polozaj.

6. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.

Proverite rad prekidaca bezbednosne blokade

proveravanjem sledeceg:

Tabela blokade isklju€ivanja motora

Uslovi

Rezultat

Deaktivirana parkirna ko¢nica

Operater malo ustaje sa
sedista

Motor bi trebalo da se iskljuci.

Aktivirana parkirna koc¢nica

Operater malo ustaje sa
sedista

Motor bi trebalo da i dalje radi.

Aktivirana parkirna kocnica

Operater je na sedistu

Papucica gasa pritisnuta

Motor bi trebalo da se iskljuci.




Provera sistema bezbednosne
blokade PTO-a

UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Pre nego Sto obavite sledece provere, ucinite sledece:

1. Sedite u sediste za operatera.

2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

3. Pomerite papucicu gasa u neutralni polozaj.
4. Deaktivirajte PTO.

5. Pokrenite motor.

6. Deaktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Proverite rad prekidaca bezbednosne blokade
proveravanjem sledeceg:

Tabela blokade PTO-a

Uslovi Rezultat

PTO prekida¢ u polozaju
UKLJUCENO i kuciste kosilice
radi Motor i kuéiste kosilice bi

trebalo da se iskljuce.
Operater malo ustaje sa

sedista

PTO prekida¢ u polozaju
UKLJUCENO i kuc¢iste kosilice

- Kuc¢iste kosilice bi trebalo da
radi

se iskljuci.

Podizanje levka

Provera sistema bezbednosne
blokade sigurnosnog alarma

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Proverite rad prekidaca bezbednosne blokade
proveravanjem sledeceg:

Tabela sigurnosnog alarma

Uslovi Rezultat

Klju€ u polozaju za RAD . . .
B . Sigurnosni alarm bi trebalo da
Papucica gasa u poloZaju za | se oglasi.

kretanje unazad

Dosipanje goriva

Koristite samo &ist, svez dizel ili biodizel sa niskim
(<500 ppm) ili ultraniskim (<15 ppm) sadrzajem
sumpora. Minimalna vrednost cetana treba da

bude 40. Kupuijte gorivo u koli¢inama koje se mogu
iskoristiti u roku od 180 dana kako biste obezbedili da
gorivo bude sveze.

Kapacitet rezervoara za gorivo: 41 |

Koristite letnje dizel gorivo (br. 2-D) na temperaturama
iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili br. 1-D/2-D meSavinu)
ispod te temperature. Koriséenje zimskog dizel goriva
na nizim temperaturama obezbeduje nizu tacku
paljenja i karakteristike za hladan protok, Sto olakSava
pokretanje i smanjuje zalepljenje filtera za gorivo.

Koriséenje letnjeg goriva iznad —7 °C ¢e doprineti
duzem Zivotnom veku pumpe za gorivo i vecoj shazi u
odnosu na zimsko gorivo.

BaxxHo: Nemoijte koristiti kerozin ili benzin
umesto dizel goriva. Ako ne postujete ovu meru
opreza, doéi ¢e do ostec¢enja motora.

Biodizel spreman za upotrebu

Ova masina mozZe da koristi i gorivo koje je me3avina
sa biodizelom do B20 (20% biodizela, 80% naftnog
dizela). Deo naftnog dizela treba da sadrzi nizak

ili ultranizak nivo sumpora. Postujte slede¢e mere
opreza:

* Deo biodizel goriva mora zadovoljiti specifikaciju iz
ASTM D6751 ili EN14214.

* Sastav meSavine goriva mora zadovoljiti ASTM
D975 ili EN590.

* Ako prospete meSavine sa biodizelom, gorivo
moze da oSteti ofarbane povrsine.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrzaj
biodizela 5%) ili meSavine sa manje biodizela.

* Posmatrajte zaptivace, creva i zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer mogu degradirati tokom vremena.

* Ocekujte nakon prelaska na meSavine sa
biodizelom zacepljenje filtera za gorivo.

* Obratite se ovlaS¢enom distributeru kompanije
Toro ako Zelite vide informacija o biodizelu.
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Punjenje rezervoara za gorivo

HanomeHa: Ako je moguce, napunite rezervoar
nakon svake upotrebe; time se smanjuje nakupljanje
kondenzacije u rezervoaru za gorivo.

9214279

Cnuka 14

Podesavanje sistema
zastite pri prevrtanju
(ROPS)

A YNO3OPEKE

Da biste izbegli povredu ili smrtni ishod usled
prevrtanja, drzite zastitni ram u zakljuéanom
podignutom polozaju i vezite sigurnosni
pojas.

Proverite da li je sediste pricvr§éeno bravom
sedista.

A YTNO3O0PEKE

Zastita u slu€aju prevrtanja ne postoji ako je
zastitni ram u donjem polozaju.

* Nemojte koristiti masinu na neravhom
terenu ili na kosini sa zastithnim ramom u
donjem polozaju.

* Spustite zastitni ram samo kada je to
apsolutno neophodno.

* Nemojte nositi sigurnosni pojas kada je
zastitni ram u donjem polozaju.

* Vozite polako i pazljivo.

* Podignite rol-bar ¢im rastojanje do
prepreke to dozvoli.

* Pazljivo proverite da li ima slobodnog
prostora iznad glave (tj. grana, okvira
za vrata ili elektriénih zica) pre voznje
ispod bilo kakvih predmeta i nemojte ih
dodirivati.

Spustanje rol-bara

BaxxHo: Spustite zastitni ram samo kada je to
apsolutno neophodno.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.
Nagnite sediSte unapred (Cnuka 15).

5. Uklonite Civije sa ruicom sa zastitnog rama
(Cniuka 15).

6. Spustite zastitni ram i pri€vrstite ga Civijama sa
ru¢icom (Cnuka 15).

26



7. Nagnite sedidte nazad u blokirajuéi polozaj Podeéavanje nagiba stuba

(Cnnka 15).
/ volana

/ B Podesite nagib stuba volana u Zeljeni polozaj kao sto

je prikazano na Cnuka 17.
Cnuka 15

9218001

9214731

Podizanje zastitnog rama Crnnka 17

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i

aktivirajte parkirnu koénicu. Nameétanje pOlOiaja

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc. . v
4. Nagnite sediste unapred (Cnuka 16). sedISta
5. Uklonite &ivije sa rugicom sa zastitnog rama Sediste se pomera unapred i unazad. Namestite
(Cnuka 16). sediste tako da imate najbolju kontrolu nad masinom i
6. Podignite zastitni ram i privrstite ga Civijama da vam bude najudobnije.
sa rucicom (Cnmka 16). Za podesavanje, povucite polugu nagore i pomerite
7. Nagnite sedi$te nazad u blokirajuci polozaj sediSte napred ili nazad (Crniuka 18).
(Cnnka 16).

B

%z

9218002

Cnuka 16
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Naginjanje zadnjeg dela
sedista

Povucite rucicu (Cnivka 20) nagore da nagnete zadniji
deo sedista.

9215133

Cnuka 18

9215274

Cnuka 20

Podesavanje amortizera za
sediste
1. lzvucite rucicu za podeSavanje amortizera za
sediste (Cnimka 19).

2. Dok sedite u sedistu, podesite amortizer za
sedisSte na sledeéi nadin:

* Za tvrdi amortizer, povucite rudicu za
podesavanje amortizera za sediSte nagore
onoliko puta koliko je potrebno.

Za meksi amortizer, pritisnite rucicu za
podeSavanje amortizera za sediSte nadole
onoliko puta koliko je potrebno.

3. Kada je strelica u sredini, uvucite ru€icu nazad.

9215273
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Podesavanje lumbalnog
oslonca sedista

Okrenite lumbalni oslonac sediSta (Crnivka 21) u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu da biste
povecali lumbalni oslonac.

Okrenite lumbalni oslonac sedista u smeru kazaljke
na satu da biste smanijili lumbalni oslonac.

.
9215272

Cnuka 21

Naginjanje sediste unapred

Podignite rucicu za nagib sediSta (Crnnka 22) nagore i
nagnite sediSte unapred.

9216164

Cnuka 22

Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja
Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecCenja imovine.

* Nosite odgovarajué¢u odecu, uklju€ujuci zastitu
za oci; dugacke pantalone; izdrZljivu neklizajuéu
obucu; i zastitu za uSi. VeZite dugu kosu i nemojte
nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

* Nemojte da rukujete masinom kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

» Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Pre neko sto pokrenete motor, proverite da su
svi pogoni u neutralnom polozZaju, da je parkirna
kocnica aktivirana i da ste vi u poloZaju operatera.

* Nemojte prevoziti putnike na masini i vodite raCuna
da posmatraci i deca budu van radnog prostora.

* Rukujte madinom samo u uslovima dobre vidljivosti
kako biste izbegli rupe i skrivene opasnosti.

* Izbegavajte koSenje na mokroj travi. Slabije
prianjanje bi moglo da izazove proklizavanje
masine.

* Drzite Sake i stopala podalje od rotirajucih delova.
DrZite se podalje od otvora za praznjenje.

* Pogledajte nazad i dole pre kretanja unazad da
biste se uverili da je put slobodan.

* Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

» Zaustavite seciva kad god ne kosite.

» Zaustavite maSinu, uklonite klju¢ i salekajte da
se svi pokretni delovi zaustave pre nego $to
pregledate priklju€ak nakon udara u neki predmet
ili ako u masini postoje neuobiCajene vibracija.
Obavite sve potrebne popravke pre nego sto
nastavite sa radom.

* Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

* Deaktivirajte pogon jedinice za secenje, iskljucite
motor, uklonite klju€ i saCekajte da se svako
kretanje zaustavi pre nego pode$avate visinu
koSenja (osim u slu€aju da je mozZete podesiti iz
poloZaja operatera).
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Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora maSinu koja
radi.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte priklju¢no vratilo i spustite
prikljucke.

— Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Iskljucite motor i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Nemojte koristiti maSinu kada postoji
opasnost od grmljavine.

Nemojte koristiti masinu kao vozilo za vucu.

Koristite samo dodatnu opremu, prikljucke i
zamenske delove koje je odobrila kompanija Toro.

Tempomat (ako je deo opreme) koristite samo
kada masinu koristite na otvorenom, ravnhom
terenu bez prepreka i gde masina moze da se
kre¢e konstantnom brzinom bez prekida.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS)

ROPS Je delotvoran sigurnosni uredaj i sastavni
deo masine.

Nemojte ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa
masine.

Proverite da je sigurnosni pojas pri€vrséen za
masinu.

Povucite pojas preko krila i ukop&ajte ga u kopcu
sa druge strane sedista.

Da iskopCate sigurnosni pojas, drzite pojas,
pritisnite dugme kopce da ga otpustite, pa usmerite
pojas da se vrati na mesto. Proverite da mozete
brzo da otpustite pojas u hitnoj situaciji.

PazZljivo proverite da li postoje prepreke nad
glavom i nemojte ih zakaditi.

Odrzavajte ROPS sistem u bezbednom radnom
stanju tako Sto ¢ete ga periodi¢no temeljno
pregledati za ostecenja i paziti da svi pricvrscivaci
za montiranje uvek budu zategnuti.

Zamenite oStecene delove ROPS sistema.
Nemojte ih popravljati niti prepravljati.

Nemojte ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa
masine.

Proverite da je sigurnosni pojas pri¢vr§éen za
masinu.

Povucite pojas preko krila i ukop&ajte ga u kopc&u
sa druge strane sedista.

Da iskopCate sigurnosni pojas, drZite pojas,
pritisnite dugme kopc&e da ga otpustite, pa usmerite
pojas da se vrati na mesto. Proverite da moZete
brzo da otpustite pojas u hitnoj situaciji.

Pazljivo proverite da li postoje prepreke nad
glavom i nemojte ih zakaiti.

Odrzavajte ROPS sistem u bezbednom radnom
stanju tako Sto ¢Cete ga periodi¢no temeljno
pregledati za ostecenja i paziti da svi pricvrscivaci
za montiranje uvek budu zategnuti.

Zamenite oSte¢ene delove ROPS sistema.
Nemojte ih popravljati niti prepravljati.

Dodatna bezbednost ROPS
sistema za masine sa sklopivim
rol-barom

Sklopivi rol-bar drzite u podignutom i zakljuéanom
poloZaju i vezujte sigurnosni pojas kada rukujete
masinom sa rol-barom u podignutom polozaju.

Privremeno spustite sklopivi rol-bar samo kad je to
neophodno. Nemoijte nositi sigurnosni pojas kada
je rol-bar sklopljen.

Imajte na umu da ne postoji zastita pri prevrtanju
kada je sklopivi rol-bar u spustenom polozaju.

Proverite prostor koji Cete kositi i nikada nemojte
sklapati sklopivi rol-bar na prostorima gde postoje
nagibi, strmine ili voda.

Dodatna bezbednost ROPS
sistema za masine sa sklopivim
roI barom

Sklopivi rol-bar drzite u podlgnutom i zakljuanom
polozaju i vezujte sigurnosni pojas kada rukujete
masinom sa rol-barom u podignutom poloZaju.

Privremeno spustite sklopivi rol-bar samo kad je to
neophodno. Nemoijte nositi sigurnosni pojas kada
je rol-bar sklopljen.

Imajte na umu da ne postoji zastita pri prevrtanju
kada je sklopivi rol-bar u spustenom polozaju.

Proverite prostor koji ¢ete kositi i nikada nemojte
sklapati sklopivi rol-bar na prostorima gde postoje
nagibi, strmine ili voda.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS) Bezbednost na nagibu

* ROPS je delotvoran sigurnosni uredaj i sastavni * Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
deo masine. kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, Sto moze
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dovesti do teske povrede ili smrtnog ishoda. Vi

ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.

Kori§¢enje masine na bilo kom nagibu zahteva
dodatnu paznju.

* Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da
li je nagib bezbedan za koriS¢enje masine, sto
uklju€uje pregledanije lokacije. Taj pregled uvek

obavite koristeci zdrav razum i dobro rasudivanje.

* Pregledajte dole navedena uputstva za nagibe
za potrebe upravljanja masSinom na nagibu i da

biste utvrdili da li mozete da upravljate masinom
u uslovima koji vladaju tog dana i na tom mestu.

Promene u terenu mogu dovesti do promene u
radu masine na nagibu.

* Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima. Izbegavajte nagle promene

brzine ili pravca. Skrecite polako i postepeno.

* Nemojte upravljati masinom u uslovima kada
je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje ili
stabilnost.

* Uklonite ili obelezite prepreke poput jaraka, rupa,

brazdi, izbo€ina, kamenja ili drugih skrivenih

opasnosti. Visoka trava moze da sakriva prepreke.

Neravan teren moze da prevrne masinu.

* Imajte u vidu da koriséenje masine na mokroj travi,

popre¢no po nagibima ili nizbrdo moze dovesti

do gubitka prianjanja mas8ine. Gubitak prianjanja

pogonskih to¢kova mozZe dovesti do klizanja i
gubitka moguénosti ko€enja i upravljanja.

* Budite izuzetno paZljivi kada upravljate masinom
blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih opasnosti ili
drugih opasnih mesta. MasSina bi mogla iznenada

da se prevrne ako to€ak prede preko ivice ili se
ivica uru8i. Uspostavite sigurnu zonu izmedu
masine i svake opasnosti.

* Prepoznajte opasnosti pri dnu nagiba. Ako postoje

opasnosti, kosite nagib masinom kojom rukuje
pesak.

* Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite

jedinice za seCenje spustene do zemlje. Podizanje
jedinica za se€enje dok radite na nagibima moze

dovesti do toga da masina postane nestabilna.
* Budite izuzetno pazljivi sa sistemima za

prikupljanje trave ili drugim priklju¢cima. Oni mogu
da promene stabilnost masine i dovedu do gubitka

kontrole.

Bezbednost na nagibu

* Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, Sto moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda. Vi

ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.

Korid¢enje masine na bilo kom nagibu zahteva
dodatnu paznju.
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Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da

li je nagib bezbedan za koriS¢enje maSine, sto
uklju€uje pregledanije lokacije. Taj pregled uvek
obavite koriste¢i zdrav razum i dobro rasudivanje.

Pregledajte dole navedena uputstva za nagibe
za potrebe upravljanja masinom na nagibu i da
biste utvrdili da li mozete da upravljate masinom
u uslovima koji vladaju tog dana i na tom mestu.
Promene u terenu mogu dovesti do promene u
radu masine na nagibu.

Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima. Izbegavajte nagle promene
brzine ili pravca. Skrecite polako i postepeno.

Nemojte upravljati madinom u uslovima kada
je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje ili
stabilnost.

Uklonite ili obelezite prepreke poput jaraka, rupa,
brazdi, izbo€ina, kamenija ili drugih skrivenih
opasnosti. Visoka trava mozZe da sakriva prepreke.
Neravan teren moze da prevrne masinu.

Imajte u vidu da kori§¢éenje masine na mokroj travi,
popre¢no po nagibima ili nizbrdo moze dovesti
do gubitka prianjanja maSine. Gubitak prianjanja
pogonskih tockova mozZe dovesti do klizanja i
gubitka mogucnosti ko€enja i upravljanja.

Budite izuzetno paZljivi kada upravljate masinom
blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih opasnosti ili
drugih opasnih mesta. MaS$ina bi mogla iznenada
da se prevrne ako toCak prede preko ivice ili se
ivica uruSi. Uspostavite sigurnu zonu izmedu
masine i svake opasnosti.

Prepoznajte opasnosti pri dnu nagiba. Ako postoje
opasnosti, kosite nagib masinom kojom rukuje
pesak.

Ako je moguce, kada radite na nagibima drzite
jedinice za seCenje spustene do zemlje. Podizanje
jedinica za seCenje dok radite na nagibima moze
dovesti do toga da masina postane nestabilna.

Budite izuzetno paZljivi sa sistemima za
prikupljanje trave ili drugim prikljuécima. Oni mogu
da promene stabilnost masine i dovedu do gubitka
kontrole.



Pokretanje motora

Ba)kHo: Mozda ¢ete morati da odzradite sistem
za gorivo kada pokre¢ete novu masinu, kada
motor viSe ne radi usled nedostatka goriva ili
ste zamenili ili servisirali komponente sistema
za gorivo.

1. Podignite zastitni ram i blokirajte ga na mesto.
2.
3.

Sednite na sediSte i veZite sigurnosni pojas.

Pobrinite se da je parkirna ko€nica postavljena i
da je PTO prekida¢ u polozaju ISKLJUCENO.

Sklonite stopalo sa papucice gasa i pobrinite se
da bude u neutralnom polozaju.

Okrenite prekidaC kontakta u polozaj
UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE.

HanomeHa: Automatski tajmer tada kontroliSe
predzagrevanje na nekoliko sekundi.

Nakon predzagrevanja, okrenite prekidac
kontakta u polozaj za pokretanje, zaverglajte
motor ne duze od 15 sekundi i pustite klju¢
kada se motor pokrene.

HanomeHa: Ako je neophodno dodatno
zagrevanje, okrenite klju¢ u poloZaj ISKLJUCENO,
a zatim u polozaj UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE.
Ponovite ovaj postupak ako je neophodno.

Pomerite polugu gasa u prazan hod ili delimi¢an
gas i pustite motor da radi dok se ne zagreje.

BaxxHo: Kada pokrecete motor prvi put; ili
nakon s§to zamenite motorno ulje, hidrauliénu
teénost ili nakon generalnog sredivanja ili
zamene vuc¢nih komponenti; pustite masinu
da radi unapred i unazad od 1 do 2 minuta.
Takode radite sa polugom za podizanje

i ruéicom za PTO kako biste obezbedili
pravilan rad svih delova. Okrenite servo
volan ulevo i udesno da bi ste proverili odziv
upravljac¢a. Zatim iskljucite motor, proverite
nivo te€nosti i proverite da li ima curenja ulja,
labavih delova i bilo kakvih drugih kvarova.

Iskljucivanje motora

A NMAXHBA

Da biste sprecili telesne povrede, ugasite
motor i sacekajte da se svi pokretni delovi
zaustave pre nego Sto proverite da li ima
curenja ulja, labavih delova ili drugih kvarova.

1. Pomerite komandu gasa nazad u poloZaj SPORO.
2. Pomerite PTO prekida¢ u polozaj ISKLJUCENO.
3. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj

ISKLJUCENO. lzvadite klju€ iz prekidaCa da biste
sprecili slu¢ajno pokretanje.

HanomeHa: Ako motor prestane da radi i prekidac
kontakta je u polozaju za UKLJUCENA SVETLA ili u
poloZaju UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE, a napustite
sediste operatera, nakon kratkog odlaganja Cucete
zvucni signal koji ¢e vas upozoriti da okrenete klju€ u
poloZaj ISKLJUCENO.

Aktiviranje parkirne
ko€nice
1. Pritisnite papucicu koénice nadole.

2. Gurnite blokadu parkirne ko¢nice nadole i
podignite stopalo sa papucice ko¢nice da biste
aktivirali parkirnu koénicu.

Deaktiviranje parkirne
kocCnice

Pritisnite papucicu koCnice nadole da deaktivirate
parkirnu koc¢nicu.

Koris€enje levka

Koriséenje bezbednosti levka

* Prilikom istovara, nemojte da dozvolite da bilo ko
stoji iza masine.

* Uverite se da imate dovoljno prostora iznad kada
podizete levak; u suprotnom, mozete ostetiti
masinu.

* Budite dodatno paZljivi tokom upravljanja masinom
na vlaznim povrSinama, na nagibima, pri ve¢im
brzinama ili pod punim opterec¢enjem. Vreme
zaustavljanja se produzava pri punom opterecéenju.

* Trebalo bi da se svi prolaznici drze dalje. Pre
kretanja unazad pogledajte pozadi i uverite se
da nema nikoga iza masine. Polako se krecite
unazad.
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* Budite veoma oprezni i izbegavajte da pomerate
masinu kada je levak u podignutom polozaju.

* Drzite posmatrace podalje od masine kada
spustate levak.

Podizanje levka
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Povucite blokirajuci prsten na poluzi za
podizanje levka nagore i pomerite polugu
unazad kako biste podigli levak (Crnuka 23).

9215377

Cnuka 23
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Spustanje levka

1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini.

2. Povucite blokirajuci prsten na poluzi za
podizanje levka nagore i pomerite polugu do
kraja napred kako biste spustili levak (Cnuka

9215378

Cnuka 24




Istovar levka Zatvaranje levka

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini. 1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Povucite blokirajuci prsten na poluzi za istovar 2. Nakon istovara, povucite blokirajuéi prsten na
levka nagore i pomerite polugu unazad kako poluzi za istovar levka nagore i pomerite polugu
biste istovarili pokoSenu travu iz levka (Cnuka napred kako biste zatvorili levak (Cnuka 26).
25). ,

HanomeHa: Vratanca levka se automatski

HanomeHa: Vratanca levka se automatski zabravljuju prilikom zatvaranja levka.
otkljuavaju prilikom istovara levka.

HanomeHa: Levak mozete istovariti na bilo
kojoj visini.

9215380

Cnuka 26

9215381

Crnuka 25 éiééenje bacaca trave
1.
2.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte PTO, spustite kuéiste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Podignite levak i pri¢vrstite ga; pogledajte
Podizanje levka (ctpana 33) i PriCvrsc¢ivanje
levka u podignutom polozZaju (cTpaHa 44).

w
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4. Isklju€ite motor i uklonite kljuc.
5. Nagnite sediste unapred.
6. Otkacite bacac trave (Cnuka 27).

9215863

Cnuka 27

-

Drska 3. Bacac
Brava

N

7. Pomocéu ruéke na bacacu, uklonite bacac i
oCistite ga kao i otvor na kucistu kosilice (Crivka
27).

8. Postavite bacac i pri¢vrstite ga pomocu brava
(Cnimka 27).

Podesavanje senzora levka

Polozaj senzora treba da podesite ako se senzor
levka aktivira i PTO se automatski isklju€uje kada
levak nije pun ili ako se bacac¢ zacepi pre nego sto
se senzor aktivira.

Podesite senzor na sledeci nadin:
1. Otvorite vratanca levka.
2. Podesite senzor levka na osnovu sledeéeqg:

* Za normalnu travu i vremenske uslove,
okrenite senzor u sredniji polozaj (Cnnka 28).

» Za uslove vlazne, guste trave, kada kupite
liSce ili ako se levak napuni pre nego §to
se senzor aktivira, okrenite senzor nadole
(Cnuka 28).

* Za uslove suve, retke trave ili ako se kuciste
kosilice deaktivira pre nego §to se levak
napuni, okrenite senzor nagore (Cnvka 28).

9498306

Cnuka 28
1. Postavite senzor levka 3. Postavite senzor levka
nagore kada je trava retka nadole kada je trava
ili kada su uslovi suvi. gusta, ima liS¢a ili su
uslovi vlazni.

2. Postavite senzor levka
na sredini kada su trava i
vremenski uslovi normalni.
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Podesavanje visine kosenja

Pomocu prekidaca za visinu koSenja mozZete da
podesite visinu koSenja neprekidno od 20 do 110 mm.

Pritisnite prekida¢ za visinu koSenja (Cnuka 8) napred
da smanijite visinu koSenja. Pritisnite prekidac¢ za
visinu ko$enja nazad da povecate visinu kosenja.

Ocitajte indikator visine koSenja na meracu visine
koSenja da biste bili sigurni da je postavljen na Zeljenu
visinu.

Posmatrajte merac visine koSenja dok kosite i po
potrebi podesite visinu koSenja.

Podesavanje kliza¢a

Montirajte kliza¢e u donji poloZaj kada radite sa
visinom koSenja ve¢om od 51 mm i u viSi poloZaj kada

radite sa visinom koSenja manjom od 51 mm. 1. Navrtka
. o . . 2. Osovina valika
Podesite klizaCe kako je prikazano na Cnuka 29.

/N
P

/ '\
o
-P-/

9215276

Cnuka 30

3. Zavrtanj
4. Valjak

(g

(035646
9035646

Cnuka 29

Podesavanje prednjeg
valjka protiv struganja 1. Navitka

Montirajte valjak u donji poloZaj kada radite sa visinom ~ 2- Osovina valjka

koSenja ve¢om od 51 mm i u viSi poloZaj kada radite

5. Uklopite valjak sa odgovarajuéim rupama i
postavite osovinu pomoc¢u zavrtnja i navrtke
(Cnnka 31).

9215277

Cnuka 31

3. Zavrtanj
4. Valjak

sa visinom koSenja manjom od 51 mm.
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Uklonite osovinu valjka, zavrtanj i navrtku koji
pri¢vrséuju valjak na nosac¢ kuéista (Cnmka 30).
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Podesavanje zadnjih
valjaka protiv struganja
Montirajte valjke tako da bude 19 mm razmaka od tla.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Uklonite osiguracC sa Civije valjka (Crnivka 32).

9215336

Cnuka 32

1. Civija valika 2. Osigurac¢

5. Pomerajte Civiju valjka gore ili dole u Zeljeni
poloZaj i pri€vrstite je osiguracem (Cnuka 32).

6. Ponovite korake 4 i 5 na drugoj strani i proverite
da li odgovara drugoj postavci.

Resetovanje PTO funkcije

HanomeHa: Ako napustite sediSte operatera dok
je PTO prekida¢ u UKLJUCENOM polozaju, masina ¢e
automatski iskljuciti motor.

Obavite sledece radnje da biste resetovali PTO
funkciju:

1. Pritisnite dugme PTO prekidaca.
2. Okrenite klju€ u polozaj ISKLJUCENO.

3. Okrenite klju¢ u polozaj UKLJU-
CENO/PREDZAGREVANJE, a zatim pokrenite
motor.

4. lzvucite dugme PTO prekidaca.
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OnepaTnBHe HannoMeHe

VeZbajte voznju pre koris¢enja masine, zato
§to ima hidrostati¢ki sistem prenosa i njene
karakteristike se razlikuju od karakteristika nekih
masina za odrZavanje travnjaka.

Da biste odrzali snagu masine i kucista dok kosite,
reguliSite papucicu gasa da odrzite brzinu motora
(o/min) visokom i konstantnom. Smanijite brzinu
kretanja kako se optereéenje na seciva povecava;
povecajte brzinu kretanja kako se opterecenje

na seciva smanjuje. To omogucava motoru,

koji radi sa prenosnim sistemom, da detektuje
odgovarajucu brzinu kretanja dok odrzava visoku
brzinu vrha seciva potrebnu za dobar kvalitet
koSenja. Stoga, pustite da se papucica gasa
pomeri hagore kako se brzina motora smanjuje

i polako pritisnite papucicu kako se brzina
povecava. Kada vozite od 1 zone radova do druge
(bez tereta i podignutog kuéista), postavite rucicu
gasa u polozaj BRzO i polako, ali do kraja pritisnite
papucicu gasa kako biste postigli maksimalnu
brzinu kretanja.

Pre nego &to iskljucite motor, postavite sve
komande u NEUTRALNI polozaj i pomerite rucicu
gasa u polozaj sSPORO. Okrenite prekida¢ kontakta
u polozaj ISKLJUCENO za iskljucivanje motora.

Motor ne radi kada je rashladna te€nost motora u
stanju previsoke temperature. Pustite da se motor
i sistem za hladenje ohlade, a zatim proverite
sistem za hladenje; pogledajte Provera sistema za
hladenje i rashladnog sredstva (cTpaHa 65).

Vazno je da nosite nasadni klju¢ sa nastavkom
od 100 mm i naglavkom od 17 mm dok Koristite
masinu. Koristite nasadni klju¢ da otvorite bajpas
ventil ako treba da gurate ili vu¢ete masinu.



HakoH paoda

Opsta bezbednost

Pre nego Sto napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre podeSavanja,
servisiranja, Cis¢enja ili odlaganja maSine,
saCekajte da se ohladi.

* Da biste pomogli u spre€avanju pozara, pobrinite
se da se u jedinicama za secenje, pogonima,
izduvnim loncima, rashladnim reSetkama i odeljku
motora ne nakupljaju trava i ne€istoée. Odistite
prosuto ulje ili gorivo.

* Ako su jedinice za seCenje u polozZaju za transport,
primenite sigurnosno mehanic¢ko zaklju¢avanje
(ako postoji) pre nego sto masinu ostavite bez
nadzora.

* Neka se motor ohladi pre nego Sto ostavite masSinu
u bilo koji zatvoreni prostor.

* Uklonite klju¢ i iskljucite dovod goriva (ako je deo
opreme) pre skladistenja ili transporta masine.

* Nikada nemojte skladistiti maSinu ili kanister sa
gorivom na mestu na kom postoji otvoreni plamen,
varnica ili pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za
grejanje vode ili drugim aparatima.

* Sigurnosne pojaseve odrzavajte i Cistite prema
potrebi.

Guranje ili vucenje masine

Alat koji nabavlja operater: nasadni klju¢ sa
naglavkom od 17 mm i nastavkom od 100 mm.

U hithom slu€aju mozete vuéi masinu na veoma
kratkom rastojanju. Ipak, kompanija Toro ne
preporucuje da to radite kao standardnu proceduru.

BaxHo: Ako gurate ili vu¢ete masinu brze od

3 km/h do 5 km/h, mozete ostetiti prenosni sistem.
Ako morate da pomerite masinu na neko vece
rastojanje, transportujte je na kamionu ili prikolici.
Svaki put kada gurate ili vucete masinu, otvorite
bajpas ventil.

Otvaranje bajpas ventila na
hidrauli€noj pumpi za guranje ili
vucéenje masine
1. Pronadite upravljacko dugme za bajpas ventil
na levoj strani hidrauli¢ne pumpe (Cnuka 33).

9231794

9215176

Cnuka 33

1. Prednji deo masine 3. Upravljacko dugme

(bajpas ventil)
2. Hidrauliéna pumpa

Pomocéu nasadnog kljuéa sa naglavkom od
17 mm okrenite upravljacko dugme 3 kruga u
smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
(Cnnka 33).

BaxxHo: Nemojte okretati upravljacko dugme
vise od 3 kruga.
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Zatvaranje bajpas ventila na
hidrauli€noj pumpi za koris¢enje
masine
1. Pronadite upravljacko dugme za bajpas ventil
na levoj strani hidrauli¢ne pumpe (Cnuka 33).

2. Pomocu nasadnog klju¢a sa naglavkom od
17 mm okredite upravljacko dugme (Cnuka 33)
u smeru kazaljke na satu dok ne osetite otpor
(bajpas ventil je zatvoren).

Transport masine

* Budite paZljivi prilikom utovara ili istovara masine
sa ili na prikolicu ili kamion.

* Koristite rampe pune Sirine za utovar mas$ine na
prikolicu ili kamion.

* Pre vezivanja masine u potpunosti spustite kuciste.

« Cuvrsto vezite masinu na transportno vozilo
pomodu traka, lanaca, sajli ili uzadi. Poravnajte
prednje i zadnje trake nadole i od masine.

Vezivanje prednjeg dela masine

Postavite alke za privezivanje oko uglova noseceg
rama ili koristite pri€vrsne obruce ako su obezbedeni.
(Cnnka 34 i Cnuka 35).

9231805

Cnuka 34
Masine sa 1 pri€vrsnim obru¢em na noseéem ramu

1. Lokacije prednje alke za privezivanje

9231806

Cnuka 35
Masine sa 2 pri¢vrsna obru¢a na nose¢em ramu

1. Lokacije prednje alke za privezivanje

Vezivanje zadnjeg dela masine
Masine bez zadnjih pri€vrsnih obruca

Umetnite zavrtanj ili klin Sipke za vu€u u kuku i
upotrebite ga kao zadnje mesto za privezivanje
(Cniuka 36).

9217861

Cnuka 36

Vezivanje zadnjeg dela masine
Masine sa zadnjim priévrsnim obruc¢ima

PriCvrstite zadnji deo masine za 2 pri€vrsna obru¢a na
zadnjem braniku (Cnuka 37).

9231807

Cnuka 37

1. Lokacije zadnjih pri€vrsnih obru¢a




Podizanje prednje desne i
prednje leve strane masine

1. Okretanjem izvucite hladnjak ili rezervoar za
gorivo; pogledajte Pristup motoru sa desne
strane (ctpaHa 51) ili Pristup motoru sa leve
strane (cTpaHa 51).

2. Postavite dizalicu ispod cevi rama (Cnuka 38 i
Cnuka 39), direktno ispod ROPS cevi ili $to je
blize moguce.

9224454

Cnuka 38

1. Cev rama na desnoj strani masine

9224455

Cnuka 39

1. Cev rama na levoj strani masine

Podizanje zadnjeg dela
masine

Podignite dizalicom zadnju levu ili zadnju desnu
stranu masine pomodu tacaka za podizanje prikazanih

————— T — |

9224613

Cnuka 40

1. Mesta za dizalicu na zadnjem delu
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OapxaBame

HanomeHa: Preuzmite besplatni primerak elektricne ili hidraulicne Seme tako $to ¢ete posetiti www.Toro.com i
potraziti vaSu masSinu na vezi MANUALS (PRIRUCNICI) na pocCetnoj strani.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priru¢niku za vlasnike motora.

A NAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slu¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, uklonite klju¢ iz prekidaca.

NMpenopyyeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

UHTepBan cepBucHor

nOCTynaK oAapxaBaka
oapXxaBaka

HakoH npBor cata + Zategnite navrtke toCka.

Zategnite navrtke tocka.

Proverite i podesite radne koc¢nice.
Proverite zategnutost kaiSa alternatora.
Proverite zategnutost kaiSa za PTO.

HakoH npeux 10 catun

Zamenite motorno ulje i filter za motorno ulje.
Proverite i podesite radne koc€nice.

Proverite zategnutost kaisa za PTO.

Zamenite ulje u menjacu kucista kosilice.
Proverite zategnutost kaiSa na kucistu kosilice.

HakoH npeux 50 catu

HakoH npBux 500 catn » Zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Proverite vazdusni pritisak u pneumaticima.

Proverite sistem bezbednosne blokade verglanja motora.
Proverite sistem bezbednosne blokade iskljucivanja.
Proverite sistem bezbednosne blokade PTO-a.

Proverite sistem bezbednosne blokade sigurnosnog alarma.
Proverite nivo ulja u motoru.

Proverite sistem za hladenje i rashladnog sredstva.
Proverite da li na reSetki hladnjaka i hladnjaku ima otpadaka.
Proverite nivo hidrauliéne te¢nosti.

Pregledajte seciva.

Ocistite ispod poklopaca kai$a na kuéistu kosilice.

Ocistite kuciste kosilice.

Odistite reSetku levka.

Ocistite zadnje Zlebove u vratancima levka.

Mpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Ceakux 25 catn » Proverite nivo elektrolita. (Ako je ma$ina u skladiStu, proveravajte svakih 30 dana.)

Podmazite kuciste kosilice.

Podmazite leZajeve i Caure.

Skinite poklopac Cistaca vazduha i ocistite neCisto¢e. Nemojte skidati filter.
Ispustite vodu iz separatora za gorivo i vodu.

Proverite zategnutost kaia na kucistu kosilice.

Caakux 50 catu

* Podmazite klizni zglob pogonske osovine.

» Zamenite filter za vazduh. Zamenite element filtera za vazduh ranije ako je prljav ili
oStecen.

« Zamena filtera &istata vazduha Ce$ée u ekstremno prljavim ili pragnjavim uslovima.

Cakunx 100 catu

41



UHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

Cpaknx 200 catu

Podmazite kardanske zglobove pogonske osovine.
Zategnite navrtke tocka.

Proverite reglazu zadnjeg trapa.

Proverite creva sistema za hladenje.

Proverite stanje kaiSa alternatora.

Proverite zategnutost kai$a alternatora.

Proverite stanje i zategnutost kaiSa za PTO.
Podesite PTO zazor kvacila.

Zamenite filter za hidrauli¢nu te¢nost.

Caakux 250 catn

Zamenite motorno ulje i filter za motorno ulje.

Caakux 300 catu

Zamenite ulje u menjacu kucista kosilice.

Caakux 400 catm

Ispraznite i oCistite rezervoar za gorivo.
Pregledajte cevovode i spojeve za gorivo.

Cakunx 500 catu

Zamenite filter na separatoru za gorivo i vodu.
Zamenite element filtera za gorivo prema prednjoj desnoj strani.

Caakux 1.000 catum

Zamenite hidrauli¢nu tecnost.

Caakux 1.500 catum

Isperite i zamenite rashladnu teénost sistema za hladenje.

Ha ceaknx 1500 catu
Unn 2 roguHe, WTa rof
ce pecu paHuje

Zamenite sva pokretna creva.
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Kontrolna lista za svakodnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu radi redovne upotrebe.

Predmet provere za
odrzavanje

Za nedelju od:

ponedeljak

utorak

sreda

Cetvrtak petak subota nedelja

Proverite rad bezbednosne
blokade.

Proverite da li je zastitni
ram potpuno podignut i
zabravljen na svom poloZaju.

Proverite rad kocnice.

Proverite nivo goriva.

Proverite nivo ulja u motoru.

Proverite nivo te¢nosti u
rashladnom sistemu.

Proverite indikator filtera za
vazduh.’

Proverite da li na hladnjaku i
reSetki ima otpadaka.

Proverite da li motor
proizvodi neobi¢ne zvuke.2.

Proverite da li se €uju
neobicni zvuci tokom rada.

Proverite nivo hidraulicne
teCnosti.

Proverite da li ima oStecenja
na hidrauliénim crevima.

Proverite da li ima curenja
te€nosti.

Proverite pritisak u
pneumaticima.

Proverite rad instrumenta za
merenje.

Proverite stanje seciva.

Podmazite sve mazalice.3

Popravite oste¢enu farbu.

1. Ako lampica indikatora svetli.

2. Proverite grejac i mlaznice brizgaljke ako primetite da se motor oteZzano pokreée, pravi previse izduvnog dima ili radi neravhomerno.

3. Odmah nakon svakog ispiranja, bez obzira na navedeni interval.

BaxxHo: Dodatne postupke odrzavanja potrazite u priruéniku za vlasnike motora.

Napomene o stavkama na koje treba obratiti paznju

Inspekciju izvrsio:

Predmet

Datum

Informacije
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lMocmynuyu
npedoodp xasara

Bezbednost pri odrzavanju

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte priklju¢no vratilo i spustite
prikljucke.

— Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.
— Iskljucite motor i uklonite kljuc.
— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Nosite odgovaraju¢u odeéu, ukljuujuéi zastitu
za oCi; dugacke pantalone i izdrZljivu neklizaju¢u
obuéu. Drzite Sake, stopala, odeéu, nakit i dugu
kosu dalje od pokretnih delova.

Ako ostavite klju¢ u prekidacu, neko bi mogao
slu¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatra¢a. Pre bilo kakvog
odrzavanija, uklonite klju¢ iz prekidaca.

Pre odrZavanja satekajte da se komponente
masine ohlade.

Ako su jedinice za se€enje u polozaju za transport,
primenite sigurnosno mehani¢ko zaklju€avanje
(ako je deo opreme) pre nego $to masinu ostavite
bez nadzora.

Ako je moguce, nemojte vrsiti odrzavanje dok
motor radi. Drzite se podalje od pokretnih delova.

Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

Poduprite maSinu podupiradima kad god radite
ispod nje.

PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.

Sve delove masine odrzavajte u dobrom radnom
stanju i vodite raCuna da svi zavrtnji budu dobro
pritegnuti, naroc€ito oni za pri¢vrséivanje seciva.

Zamenite sve pohabane ili oStecene nalepnice.

Da biste obezbedili bezbedan, optimalan uc€inak
masine, Kkoristite samo originalne zamenske
delove kompanije Toro. Zamenski delovi drugih
proizvodaca mogu biti opasni i njihovo koriS¢enje
moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pri€vrscivanje levka u
podignutom polozaju

1.
2.

w

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Podignite levak u potpuno podignut polozaj;
pogledajte Podizanje levka (cTpaHa 33).

Priévrstite levak na sledeéi nadin:

A. Gurnite Civiju na magnetnoj sigurnosnoj
bravi ka unutra (Cniuka 41).

B. Dok se ivija nalazi unutra, spustite
magnetnu sigurnosnu bravu na hidrauli¢ki
cilindar (Cniuka 41).

C. Ponovite korake A i B na drugoj strani.

9215390

Cnuka 41
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Podmazivanje kucista kosilice

UHTepBan cepBuca: Csakmx 50 catn—Podmazite kuciste kosilice. Kada koristite masinu u uslovima sa mnogo

prasine i prljavstine, podmazujte kuéiste kosilice svakog dana.

Specifikacija maziva: litjumova mast br. 2

BaxHo: Rad u prasnjavim i prljavim uslovima moze da dovede do ulaska prljavstine u lezajeve i

Caure, sto ¢e ubrzati habanje.

HanomeHa: Podmazite mazalice odmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni interval.

1.

o &~ N

Uklonite poklopac kaiSa; pogledajte Uklanjanje poklopca kaiSa (ctpaHa 79).
ObriSite mazalicu tako da ostaci ne mogu da prodru u lezaj ili Cauru.
Upumpajte mazivo u lezaj ili auru.

ObriSite viSak maziva.

Postavite poklopac kai$a; pogledajte Montiranje poklopca kaiSa (ctpana 79).

A

T~
¢y

Cnuka 42

9224587
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Podmazivanje lezajeva i
Ccaura

UHTepBan cepBuca: Ceakux 50 catu—Podmazite
leZajeve i Caure. Kada koristite
masinu u uslovima sa mnogo
prasine i prljavstine, podmazujte
leZzaje i Caure svakog dana.

Specifikacija maziva: litjumova mast br. 2

BaxxHo: Rad u prasnjavim i prljavim uslovima
moze da dovede do ulaska prljavstine u lezajeve
i Caure, Sto ¢e ubrzati habanje.

9236051

HanomeHa: Podmazite mazalice odmah nakon
svakog pranja, bez obzira na navedeni interval.

1. ObriSite mazalicu tako da ostaci ne mogu da
prodru u lezaj ili Cauru.

2. Upumpajte mazivo u lezaj ili auru.
3. Obrisite visak maziva.
Tacke podmazivanja leZaja i €aura su sledece:
* Okretne ¢aure papucice kocnice i gasa (Cnuka 43)

9236053

9235949

Cnuka 44

9236026

Cnuka 43

* Priklju€ci Sipke za cilindre za podizanje kucista
(Cniuka 44).
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TaCke obrtanja kraka za podizanje kuéista (Cnivka * Nosac¢ remenice PTO-a (Cnuka 46)

9235950

9236050

9235951

Cnuka 46

* Krakovi levka — gornji (Cnuka 47)

9235947

Cnuka 45

9214732

Cnuka 47
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* Krakovi levka — doniji, prednji (Crinka 48) » Tacke obrtanja levka ispod levka (Cnuka 50)

- 9318013

Cnuka 50

9215132

Cnvika 48 * Tacke obrtanja volana (Cnuka 51)

Prikaz leve strane; ponovite na drugoj strani

* Krakovi levka — donji, zadnji (Cnnka 49)

[ ‘ < ‘ r '
6/ v Al ' ) — ‘J‘Ii \‘
\ / ’: \ /e ‘,':“ J_ “ ) \

Cnuka 51 9

9215064

Cnuka 49
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Podmazivanje kardanskih
zglobova pogonske
osovine

UnTepBan cepBuca: Csakmx 200 catu—Podmazite
kardanske zglobove pogonske
osovine.

Specifikacija maziva: litjumova mast br. 2

BaxxHo: Rad u prasnjavim i prljavim uslovima
moze da dovede do ulaska prljavstine u lezajeve
i Caure, Sto ¢e ubrzati habanje.

HanomeHa: Podmazite mazalice odmah nakon
svakog pranja, bez obzira na navedeni interval.

1. ObriSite mazalicu tako da ostaci ne mogu da
prodru u lezaj ili Eauru.

2. Upumpajte mazivo u lezaj ili auru.
3. Obrisite visak maziva.

* Prednji kardanski zglob pogonske osovine na
menjacu kosilice (Cnuka 52).

9236049

9235948

Cnuka 52

* Zadnji kardanski zglob pogonske osovine na
PTO-u (Cnuka 53).
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9236052
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Podmazivanje kliznih
zglobova pogonske
osovine

UHTepBan cepBuca: Ceakmx 100 catu—Podmazite
klizni zglob pogonske osovine.

Specifikacija maziva: sredstvo protiv vezivanja

1. Skinite pogonsku osovinu sa menjaca kucista
kosilice; pogledajte Odvajanje pogonske osovine
od menjaca kucista kosilice (ctpana 77).

2. Povucite prednju polovinu pogonske osovine
(Cnuka 54) napred oko 25 cm.

9235766

Cnuka 54

—_

25 cm

Vretena (spojnica
kardanskog zgloba)

3. Vretena (vratilo menjaca)

N

4. Vretena (pogonska
osovina)

3. Obrisite vretena na vratilu menjaca i vretena na
pogonskoj osovini (Crivka 54).

4. ObriSite kliznu povrsinu prednje pogonske
osovine (Cnuka 54).

5. Nanesite sredstvo protiv vezivanja na vretena
vratila menjaca i spojnice kardanskog zgloba
(Cninka 54).

6. Nanesite sredstvo protiv vezivanja na kliznu
povrsinu prednje pogonske osovine (Cnvka 54).

7. Pomerite prednju polovinu pogonske osovine
unazad kako biste poravnali spojnicu
kardanskog zgloba sa vratilom menjaca.

8. Obrisite viSak sredstva protiv vezivanja sa
pogonske osovine.

9. PrikljuCite pogonsku osovinu na menjac kucista
kosilice; pogledajte Priklju€ivanje pogonske
osovine na menjac kucista kosilice (ctpaHa 78).

OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Iskljucite motor i uklonite klju¢ pre nego $to
proveravate ulje ili dolivate ulje u kuéiSte motora.

* Nemojte menjati brzinu regulatora niti prekoracivati
projektovanu brzinu motora.

Pristup motoru

Rucno okretanje levka

BaxxHo: Koristite ovaj postupak da biste pristupili
motoru kada motor ne radi.

HanomeHa: Ako u levku ima trave kada ga ru¢no
okrecete, trava ¢e izadi.

1. Neka druga osoba povuce i drzi polugu za
istovar levka (Cnuka 55).

9231808

Cnuka 55

2. Rukom okrenite levak nagore i nazad (Cnuka
56).

9231809

Cnuka 56




Pristup motoru sa poklopca za Pristup motoru sa leve strane

pr|5tup motoru Uklonite zavrtanj sa leve strane nosaca rezervoara za
1. Podignite levak u potpuno podignut polozaj i gorivo i okrenite rezervoar za gorivo udesno da biste
pricvrstite ga magnetnim sigurnosnim bravama;  Pristupili motoru (Crivka 59).
pogledajte Podizanje levka (ctpaHa 33) i
Pri¢vraéivanje levka u podignutom polozaju
(cTpaHa 44).

HanomeHa: Da biste potpuno okrenuli rezervoar za
gorivo, okrenite volan udesno do potpuno zaklju¢anog
polozZaja.

2. Pomocu drske na poklopcu za pristup motoru,
podignite poklopac da biste pristupili motoru
(Cnwnka 57).

9216339

Cnuka 59

1. Zavrtanj 2. Nosac rezervoara za
gorivo

9214957

Cnuka 57

1. Drska 2. Poklopac za pristup
motoru

Pristup motoru sa desne strane

1. Gurnite bravu na hladnjaku ka unutra prema
hladnjaku (Cnuka 58).

2. Pomocu dr8ke na strani hladnjaka, okrenite
hladnjak da biste pristupili motoru (Cnuka 58).

9215339

Cnuka 58

1. Drska 2. Brava
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Servisiranje CistacCa
vazduha

UnTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu—Zamenite
filter za vazduh. Zamenite element
filtera za vazduh ranije ako je prljav
ili oStecen.

HanomeHa: Zamenite Cista¢ vazduha ¢esce (svakih

nekoliko sati) ako su uslovi rada izrazito prasnjavi ili

peskoviti.

CiSéenje poklopca éistaéa
vazduha

UuTepBan cepBuca: Ceakmx 50 catn—Skinite
poklopac Cistata vazduha i ocistite
necistoce. Nemojte skidati filter.

HanomeHa: Nemojte koristiti komprimovani vazduh
da biste odistili poklopac ili filter(e) za vazduh.

Proverite da li telo Cistaca vazduha ima oSteéenja koja
bi mogla da dovedu do curenja vazduha. Zamenite

Ocistite poklopac Cistata vazduha kako je prikazano
na Cnuka 60.
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Servisiranje filtera €istaca vazduha

MHTepBan cepeuca: Csakux 100 catu—Zamena
filtera CistaCa vazduha CeS¢e u
ekstremno prljavim ili prasnjavim
uslovima.

1. Polako izvucite primarni filter iz tela CistaCa
vazduha (Cnuka 61).

HanomeHa: Izbegavajte udarce filtera u bo¢nu
stranu tela.

BaxxHo: Ne pokusavajte da oéistite primarni
filter.

G009742
9009742

Cnuka 61

1. Indikator za servis filtera 5. Brave

za vazduh
Zastitni filter
Telo filtera za vazduh

6. Poklopac Cistata vazduha
7. Poklopac za praSinu
Primarni filter

Skinite zastitni filter (ako je deo opreme).

HanomeHa: Uklonite zastitni filter samo ako
nameravate da ga zamenite.

BaxxHo: Nikada ne pokusavajte da ocistite
zastitni filter. Ako je zastitni filter prljav, onda
je primarni filter oStecen i treba da zamenite
oba filtera.

Proverite ima li oSte¢enja na filteru(ima) tako Sto
Cete posmatrati filter usmeravajuci jako svetlo
na spoljasnjost filtera.

HanomeHa: Otvori na filteru se pojavljuju kao
svetla mesta. Proverite ima li cepanja, uljnog
filma ili oSteCenja na gumenoj zaptivci. Ako je
filter oStecen, nemojte ga koristiti.

Ako menjate zastitni filter, paZzljivo gurnite novi
filter u telo filtera (Cnuka 61).

BaxxHo: Da biste sprecili oStecenje motora,
koristite motor samo ako su postavljena oba
filtera za vazduh i poklopac.

Pazljivo navucite primarni filter preko zastitnog
filtera i proverite da je ubacen do kraja tako

Sto Cete gurati spoljasnji ram filtera dok ga
montirate.

Ba)kHo: Nemojte pritiskati meko, unutrasnje
podrucje filtera.

vvvvv e

Vratite poklopac preciséivata vazduha sa
stranom oznacenom kao ,UP* okrenutom
nagore i pricvrstite bravama (Cnuka 61).

Servisiranje motornog ulja

Motor se isporucuje sa uljem u kucistu motora.
Kapacitet kuc¢ista motora: priblizno 3,4 | sa filterom.
Specifikacije motornog ulja:

* Vrsta motornog ulja — Zahtevani nivo API
klasifikacije: CH-4, Cl-4 ili visi.

* Viskozitet motornog ulja
Prvi izbor ulja: SAE 15W-40 (iznad -18 °C)

— Alternativno ulje: SAE 10W-30 ili 5W-30 (sve
temperature)

HanomeHa: Motorno ulje Toro Premium Engine
Oil viskoznosti 15W-40 ili 10W-30 je dostupno kod
ovlascenog distributera kompanije Toro. Pogledaijte
katalog delova za brojeve delova.

Provera nivoa motornog ulja

MHTepBan cepBuca: [pe ceake ynotpebe nnm
cBakogHeBHo—Proverite nivo ulja
u motoru. Proverite nivo motornog
ulja pre prvog pokretanja motora, a
zatim na dnevnoj bazi.

HanomeHa: Najbolje vreme za proveru ulja je kada
je motor hladan, pre nego $to je pokrenut tog dana.
Ako ste vec pokrenuli motor, pustite da se ulje ocedi
nazad u taloznik ulja najmanje 10 minuta pre nego
8to proverite nivo. Ako je nivo ulja kod oznake ,low*
(nizak nivo) na mernoj Sipci ili ispod nje, dospite ulje
tako da nivo ulja dode do oznake ,high“ (visok nivo).
Nemoijte je prepuniti. Ako je nivo ulja izmedu oznaka
za visok i nizak nivo, ne morate da dodajete ulje.

Proverite nivo motornog ulja kao sto je prikazano na
Cnuka 62.
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Zamena motornog ulja i filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu

Cakunx 250 catu

HanomeHa: Menjajte motorno ulje i filter ¢e$ée ako

bi se ulje zagrejalo.

2. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte PTO, spustite kuéiste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

4. Podignite i pricvrstite levak, a zatim otvorite
poklopac za pristup motoru; pogledajte Pristup
motoru sa poklopca za pristup motoru (cTpaHa
51).

5. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

" f su uslovi rada izrazito prasnjavi ili peskoviti.
ﬁ ﬁ ﬁ 1. Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta da

6. Zamenite motorno ulje i filter za motorno ulje
kao $to je prikazano na Cnivka 63.

HanomeHa: Zategnite filter dok zaptivka filtera
za ulje ne dodirne motor, a zatim okrenite filter
za dodatnih % okreta.

9215447

Cnuka 62
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
2opueo

HanomeHa: Pogledajte Dosipanje goriva (cTpaHa
25) za preporuke adekvatnog goriva.

A ONACHOCT

Gorivo i isparenja od goriva su pod odredenim
uslovima izuzetno zapaljivi i eksplozivni.
Pozar ili eksplozija goriva moze da izazove
opekotine kod vas i drugih osoba i mogu da
izazovu materijalnu Stetu.

Nemojte nikad da pusSite dok rukujete
gorivom, ili na mestima gde isparenja moze da
zapali varnica i drzite se podalje od otvorenog
plamena.

Pripremno punjenje
sistema za gorivo

Na levoj strani motora radite sa polugom pumpe za
gorivo dok ne napunite posudu filtera goriva (Cnuka
64).

9215557

Cnuka 64

1. Poluga 2. Pumpa za gorivo




Odzracivanje pumpe za
ubrizgavanje goriva
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

3. Uverite se da je rezervoar za gorivo najmanje
do pola pun.

4. Otkacite hladnjak; pogledajte Pristup motoru sa
desne strane (cTpaHa 51).

5. Postavite posudu za praznjenje ispod zavrtnja
za odzracivanje.

6. Otvorite zavrtanj za odzracivanje na pumpi za
ubrizgavanje goriva (Cnuka 65).

%

9215134

Cnuka 65

1. Zavrtanj za odzraclivanje

7. Radite sa polugom pumpe za gorivo dok ne
vidite solidan mlaz goriva da te€e oko zavrtnja;
pogledajte Cnnka 64 u odeljku Pripremno
punjenje sistema za gorivo (cTpaHa 55).

8. Zategnite zavrtanj za odzracivanje (Cnvka 65).

HanomeHa: Motor bi trebalo da se pokrene
nakon §to obavite ovaj postupak. Medutim,
ako se motor ne pokrene, vazduh je mozda
zarobljen izmedu pumpe za ubrizgavanje i
mlaznica. Obratite se ovlas¢enom distributeru
kompanije Toro.

9. ObriSite gorivo koje se nakupilo oko pumpe za
ubrizgavanje.

Ispustanje vode iz
separatora za gorivo i
vodu

UnTepBan cepBuca: Caakux 50 catu

Provera vode u posudi za gorivo

Pogledaijte indikator vode u posudi filtera za
gorivo kako biste utvrdili da li je plovak podignut
vodom u posudi filtera za gorivo (Cnuka 66).

9231812

9231813

Cnuka 66

Ako u posudi filtera za gorivo ima vode, okrenite
zaporni ventil za gorivo na separatoru za gorivo
i vodu u ZATVORENI polozaj (Cnuka 67) i izvrSite
korake u odeljku Ispustanje vode iz posude za
gorivo (cTpaHa 57).

9231811

Cnuka 67




Ispustanje vode iz posude za
gorivo

1. Postavite posudu za praznjenje ispod posude
filtera za gorivo, uklonite navrtku posude i
uklonite posudu filtera iz glave filtera (Crivka 68).

HanomeHa: Ukloniéete oprugu i plovak kada
uklonite posudu filtera.

9231810

Cnuka 68

-

4. Plovak
5. Posuda filtera za gorivo

Glava filtera
O-prsten

Opruga

@ N

6. Navrtka posude

Ispraznite posudu filtera od goriva i vode.

Na glavi filtera proverite stanje O-prstena
(Cninka 68).

HanomeHa: Zamenite O-prsten ako je pohaban
ili oStecen.
Podmazite O-prsten Cistim gorivom.

Postavite oprugu i plovak u posudu filtera za
gorivo (Crnvka 68).

Postavite posudu filtera i navrtku posude na
glavu filtera i rukom zategnite navrtku (Cnvka
68).

Otvorite zaporni ventil za gorivo i po potrebi
napunite sistem za gorivo; pogledajte Pripremno
punjenje sistema za gorivo (cTpaHa 55).

Proverite da li ima curenja iz separatora za
gorivo i vodu.

HanomeHa: Otklonite sva curenja goriva pre
koris¢enja masine.

Zamena filtera na
separatoru za gorivo i
vodu

UHTepBan cepBuca: Ceakux 500 catu—Zamenite
filter na separatoru za gorivo i vodu.

Uklanjanje elementa filtera
1. Ocistite prostor oko glave filtera za gorivo

9231812

1 2

9215504

Cnuka 69

1. Glava filtera za gorivo 2. Filter

2. Okrenite zaporni ventil za gorivo na separatoru
za gorivo i vodu u ZATVORENI polozaj (Cnuka 70).
Cnuka 70
3. Postavite posudu za praznjenje ispod posude

filtera za gorivo, uklonite navrtku posude i
uklonite posudu filtera iz glave filtera (Cnuka 71).
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HanomeHa: Ukloniéete oprugu i plovak kada
uklonite posudu filtera.

9231824

Cnuka 71
1. Glava filtera 5. Plovak
2. Element filtera 6. Posuda filtera za gorivo
3. O-prsten 7. Navrtka posude
4. Opruga
4. Ispustite gorivo iz posude filtera i ocistite

povrsinu za montazu glave filtera.

Postavljanje elementa filtera

Podmazite O-prsten Cistim gorivom.

Postavite element filtera na glavu filtera;
pogledajte Crnivka 71 u odeljku Uklanjanje
elementa filtera (ctpana 57).

Postavite oprugu i plovak u posudu filtera
za gorivo; pogledajte Crnivka 71 u odeljku
Uklanjanje elementa filtera (ctpana 57)

Postavite posudu filtera i navrtku posude
na glavu filtera i rukom zategnite navrtku;
pogledajte Crninka 71 u odeljku Uklanjanje
elementa filtera (ctpana 57).

Otvorite zaporni ventil za gorivo i po potrebi
napunite sistem za gorivo; pogledajte Pripremno
punjenje sistema za gorivo (cTpaHa 55).

Proverite da li ima curenja iz separatora za
gorivo i vodu.

HanomeHa: Otklonite sva curenja goriva pre
koris¢enja masine.

Zamena elementa filtera za
gorivo
Prema prednjoj desnoj strani

UnTepBan cepBuca: Ceakux 500 catu—Zamenite
element filtera za gorivo prema
prednjoj desnoj strani.

1. Ocistite prostor oko glave filtera za gorivo
(Cnwuka 72).

1

9215503

Cnuka 72

1. Glava filtera za gorivo 2. Filter

2. Skinite filter i oCistite povrdinu za montazu glave
filtera (Cnwuka 72).

3. Podmazite zaptivku filtera Cistim gorivom.
Postavite element filtera na glavu filtera.

5. Postavite posudu filtera i navrtku posude na
glavu filtera i rukom zategnite navrtku

6. Napunite sistem za gorivo; pogledajte Pripremno
punjenje sistema za gorivo (cTpaHa 55).

7. Proverite da li ima curenja iz separatora za
gorivo i vodu.

HanomeHa: Otklonite sva curenja goriva pre
koris¢enja masine.
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CiSéenje rezervoara za
gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/lToguwire

(wTa npBo HacTynun)—lIspraznite i
oCistite rezervoar za gorivo.

9236135

Cnuka 73

Ako cete skladistiti masinu na duzi vremenski
period, upotrebite sifon pumpu da ispraznite
rezervoar za gorivo (Cnuka 73).

Ako sistem za gorivo postane zaprljan, upotrebite
sifon pumpu da ispraznite rezervoar za gorivo
(Cnnuka 73), ocistite rezervoar i upotrebite Cisto
dizel gorivo da biste isprali rezervoar.

Pregled cevovoda i spojeva
za gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/loguwirse

(wTa npBO HacTynu)

Pregledajte da li su cevovodi dotrajali, odteceni ili su
im spojevi labavi.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektricnog

si

stema

Pre popravljanja mas$ine odvojite akumulator. Prvo
odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo
povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjal. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

Pristup akumulatoru

1.
2.

w

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte PTO, spustite kuéiste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Skinite 3 vijka sa usadnom glavom sa leve
konzole (Cnuka 74).

Uklonite glavu ru€ice gasa (Cnvka 74).

Podignite levu konzolu i stavite je sa strane
(Cnnka 74).

3
/
---‘
--a®
9215660
Cnuka 74
Zavrtanj sa urezanom 3. Leva konzola

Sestougaonom glavom
Glava rucice gasa
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Servisiranje akumulatora

UHTepBan cepBuca: Caakux 25 catu—Proverite

nivo elektrolita. (Ako je masina u
skladistu, proveravaijte svakih 30
dana.)

BaxxHo: Pre zavarivanja na masini, iskopcajte
negativni kabl sa akumulatora da biste spredili
ostecéenje elektricnog sistema.

Uklanjanje akumulatora

A YTNO3O0PEKE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

Vodite racuna da ne dode do kratkog spoja
izmedu terminala akumulatora i metalnih
delova masine.

A YTNO30PEHE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do ostecenja masine i kablova i
izazvati varni€enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni (crveni) kabl.

Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
(crni) kabl.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte PTO, spustite kuéiste kosilice i
aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Pristupite akumulatoru; pogledajte Pristup
akumulatoru (cTpaHa 59).

Uklonite akumulator kako je prikazano na Cnuka
75.
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9216923

Cnuka 75

Postavljanje akumulatora

Instalirajte akumulator kako je prikazano na Crnuka 76.

9216922

Cnuka 76




Punjenje akumulatora

A YTNO3O0PEE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga dalje od varnica i plamena.

BaxxHo: Neka vam akumulator uvek bude u
potpunosti napunjen (1,265 specificna tezina).
To je narocito vazno da bi se sprecilo ostecenje
akumulatora kada je temperatura ispod 0 °C.

1.  Punite akumulator 10 do 15 minuta na 25 A do
30 A ili 30 minuta na 10 A.

2. Kada je akumulator potpuno napunjen, iskljucite
punjac iz elektri¢ne uticnice, a zatim odvoijite
vodove punjaca iz stubova akumulatora (Cnuka
77).

3. Postavite akumulator u masinu i spojite

kablove akumulatora; pogledajte Postavljanje
akumulatora (cTpaHa 60).

HanomeHa: Nemojte pokretati masinu kada
akumulator nije spojen, moze doci do ostecenja
elektrosistema.

G000960

9000960

Cnuka 77

1. Pozitivni stubi¢
akumulatora
Negativni stubi¢
akumulatora

3. Crveni (+) vod punjac¢a

4. Crni (=) vod punjaca

Servisiranje osiguraca

Elektri€ni sistem je zasticen osiguracima. Ne zahteva
odrzavanje, medutim, ako osigura¢ pregori, proverite

ispravnost odnosno kratak spoj komponente / strujnog
kola.

Blok osiguraca i osiguraci se nalaze levo od sedista
operatera (Cnuka 78).

|

9217872

Cnuka 78

1. Blok osiguraca
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Koristite slede¢u tabelu kada vrsite zamenu osiguraca:

Sigurnosni osiguraci — Cnuka 79

Strujno kolo

Tip osiguraca

Sigurnost 3A
PTO 15 A
Elektronska upravljacka 5A
jedinica i sirena

Diferencijalna blokada 5A
Ventil kucista kosilice i sediste | 15 A
operatera

Alternator i instrument tabla 5A
Radna svetla, svetla ko¢nice, | 15 A
duga svetla i upravljacka

jedinica svetla

Potezni prekidac i prekida¢ 30 A

za svetla u slu¢aju opasnosti,
svecice i prekida¢ kontakta

12345678

9224645

Cnuka 79

1. Sigurnosni osigurac¢ (3 A)

2. PTO osigurac (15 A)

3. Osigura¢ elektronske
upravljacke jedinice i
sirene (5 A)

4. Osigurac diferencijalne
blokade (5 A)

5. Osigurac ventila kucista
kosilice i sedista operatera
(15 A)

6. Osigurac alternatora i
instrument table (5 A)

7. Osigura€ za radna svetla,
svetla ko¢nice, duga svetla
i upravljacku jedinicu
svetla (15 A)

8. Osigurac poteznog
prekidaca i prekidaca
za svetla u slucaju
opasnosti, svecica i
prekidaca kontakta (30 A)

Osiguraci svetla — Cnuka 80

Strujno kolo

Tip osiguraca

Desno stalno svetlo i svetlo 3A
ploce

Levo stalno svetlo 3A
Dugo svetlo 15A
Prednje svetlo 10A
Uredaj za upozoravanje 10 A
Lampice indikatora 75 A
Lampica rotacionog svetla 5A
Prekida€ za svetlo u slucaju 15A

opasnosti

12345678
Cnuka 80

1. Osigura¢ za desno stalno
svetlo i svetlo ploce (3 A)

2. Osigurac za levo stalno
svetlo (3 A)

3. Osigura¢ za dugo svetlo
(15 A)

4. Osigurac za prednje svetlo 8.

(10 A)

9224646

5. Osigurac uredaja za
upozoravanje (10 A)

6. Osigura¢ za lampice
indikatora (7,5 A)

7. Osigurac¢ za rotaciono
svetlo (5 A)

Osigurac prekidaca za
svetlo u slu¢aju opasnosti
(15 A)

Postoje i 2 osiguraca (40 A) koji &tite glavni snop
kablova maS8ine (Cnuka 81).
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9224476

Cnuka 81
1. Osiguraci (40 A)

Servisiranje snopa ozicenja

Sprecite koroziju terminala oZi€enja nanoSenjem
Grafo 112X (Skin-over) masti, Toro deo br. 505-47, na
unutrasnju stranu svih konektora snopa kablova svaki
put kada menjate snop kablova.

BaxxHo: Kad god radite sa elektrosistemom uvek
odspojite kablove akumulatora, prvo negativni (-)
kabl, da biste sprecili oSte¢enje ozi¢enja usled
kratkog spoja.

OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Pritezanje navrtki tockova

UHTepBan cepBuca: HakoH npsor cata
HakoH npeux 10 catu
Ceakux 200 catu

Specifikacija momenta za dotezanje navrtke
tocka: 85 N-m do 90 N'-m

Dotegnite matice momentom na prednjem i zadnjem
toCku prema unakrsnom obrascu kako je prikazano na
Cnivka 82 prema navedenom momentu.

G034007,
9034007

Cnuka 82

Odrzavanje reglaze zadnjeg
trapa

Provera reglaze zadnjeg trapa

UuTepBan cepBuca: Csakux 200 catu
1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i

aktivirajte parkirnu kocnicu.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Okrenite volan tako da su zadnji tockovi
usmereni pravo napred.

Izmerite rastojanje od ose do ose na visini
glavéine to€ka, na prednjem i zadnjem delu
zadnjih pneumatika.

HanomeHa: Zadnji tockovi ne bi trebalo da se
uvlace ili izvlace kada su pravilno poravnati.

Ako se toCkovi uvlace ili izvlaCe, poravnajte
to¢kove; pogledajte PodeSavanje uvlacenja
zadnjih toCkova (cTpaHa 64).
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PodesSavanje uvlaéenja zadnjih
tockova

1. Olabavite kontranavrtke na oba kraja leve i
desne vucne poluge.

2. Podesite obe vuéne poluge tako da rastojanje
od ose do ose na prednjem i zadnjem delu
zadnjih to¢kova bude isto (Crninka 83).

3. Kada su zadnji to¢kovi pravilno podeseni,
zategnite kontranavrtke vu¢nih poluga.

<< 2 >
Cnuka 83

9217458

1. Ploca upravljaca 2. Istih dimenzija na prednjim
i zadnjim tockovima

Podesivi granicnici volana

GraniCnici za upravljanje zadnjom osovinom pomazu
u spre€avanju prekomernog hoda cilindra upravljaca u
slu€aju udarca o zadnje to¢kove. Podesite grani¢nike
tako da bude 0,23 cm razmaka izmedu glave zavrtnja
i zgloba na osovini kada do kraja okrenete volan ulevo
ili udesno.

ZateZite zavrtnje unutra ili spolja dok ne postignete
razmak od 0,23 cm; pogledajte Crinka 84.

H ) [ ~ D\
O <j
3 é\ %D\ )\6006077

9006075

1. Grani¢nik volana (prikaz desne strane)

OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost sistema za
hladenje

* Gutanje rashladne te¢nosti motora moze da
izazove trovanje; drzite van domasaja dece i
kucnih ljubimaca.

* Ispustanje vrele rashladne te¢nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moZze da izazove teSke opekotine.

— Uvek pustite motor da se ohladi najmanje
15 minuta pre nego $to skidate poklopac
hladnjaka.

— Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako bi
para mogla da izade.

* Nemojte rukovati masinom ako poklopci nisu na
mestu.

* Drzite prste, Sake i odeéu dalje od rotirajuceg
ventilatora i pogonskog kaisa.

Specifikacija rashladnog
sredstva

Kapacitet rashladnog sistema: 7,5 |
Specifikacija vrste rashladne te¢nosti:
Preporucena rashladna te¢nost

HanomeHa: Rashladna tednost mora da ispunjava
ili premaSuje ASTM standard 3306

Rashladna teCnost na bazi glikola, prethodno
razblazena (mes$avina 50/50)

rashladna te¢nost na bazi glikola pome$ana sa
destilovanom vodom (mesavina 50/50)

ili
rashladna te¢nost na bazi glikola pomes$ana sa vodom
dobrog kvaliteta (me$avina 50/50)
CaCO3 + MgCO3 <170 ppm
Hlorid <40 ppm (CI)
Sumpor <100 ppm (SO4)
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Provera sistema za hladenje
i rashladnog sredstva

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

A YTNO3O0PEHE

Ako je motor radio, hladnjak ¢e biti pod
pritiskom, a rashladna te¢nost iznutra ¢ce
biti vruéa. Ako uklonite poklopac, rashladna
te€nost moze prskati dovodeci do teskih
opekotina.

Nemojte skidati poklopac rezervoara
za prikupljanje da biste proverili nivo
rashladne teénosti. Umesto toga,
pogledajte nivo sa bo¢ne strane
rezervoara.

Nemojte skidati poklopac rezervoara za
prikupljanje kada je motor vrué¢. Neka se
motor ohladi najmanje 15 minuta ili neka
se poklopac hladnjaka ohladi dovoljno da
moze da se dotakne, a da ne opece vasu
ruku.

1. Proverite nivo rashladne te€nosti u ekspanzionoj
posudi (Cnuka 85).

3
Cnuka 85

9215608

3. Vruéa linija — 19 mm od
vrha

1. Ekspanziona posuda

2.

Hladna linija — 19 mm od
dna

Ako ima malo rashladne te€nosti, skinite ¢ep
ekspanzione posude i dodajte preporucenu
zamensku rashladnu te€nost koliko je
neophodno.

Nemojte koristiti samo vodu ili rashladna
sredstva na bazi alkohola. Nemojte je
prepuniti.

Postavite ¢ep ekspanzione posude.

Provera da li na resetki
hladnjaka i hladnjaku ima
otpadaka

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Da bi se sprecilo pregrevanje motora, reSetka
hladnjaka i hladnjak moraju da budu Cisti. Proverite da
li na reSetki hladnjaka i hladnjaku ima naslaga trave,
prasine i otpadaka i po potrebi o istite sve otpatke
sa tih delova.

CiSéenje resetke hladnjaka
I hladnjaka

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—Proverite
creva sistema za hladenje.

Ha ceaknx 1500 catn unu 2 roguHe, WwiTa rof ce
aecun paHnje—Zamenite sva pokretna creva.

Csaknx 1.500 catu—Isperite i zamenite
rashladnu te¢nost sistema za hladenje.

HanomeHa: Ako se PTO iskljuci zbog visoke
temperature motora, prvo proverite da li na reSetki
hladnjaka i hladnjaku ima prevelikih naslaga otpadaka.
Ocistite sistem pre nego $to koristite masinu. Nemojte
odmah isklju€iti motor; ostavite motor da se ohladi
tako Sto ¢e raditi bez opterecenja.

Ocistite hladnjak na sledeci nacin:
1. Uklonite reSetku hladnjaka.

2. Radedi sa strane ventilatora hladnjaka, izduvajte
komprimovanim vazduhom pod niskim pritiskom
1,72 bara (nemojte koristiti vodu). Ponovite

ovaj korak sa prednje strane hladnjaka i opet sa

strane na kojoj je ventilator.

Nakon §to ste temeljno ocistili hladnjak, o istite
sve otpatke koji su se mozda skupili u kanalu
na dnu hladnjaka.

Ocistite reSetku hladnjaka i postavite ga na
masinu.

65



OdpixaeaH-e KOYHUUa

Podesavanje radnih
ko€nica

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10
catn—Proverite i podesite radne
kocCnice.

HakoH npeux 50 catn—Proverite i podesite
radne kocnice.

Nakon podeSavanja radnih ko€nica posle prvih 50 sati
rada, mozda ¢ete morati ponovo da podesite kocnice
nakon duZe upotrebe.

Trebalo bi da izmerite razmak od priblizZzno 13 mm
izmedu papucice ko&nice i prednjeg kraja proreza
kada je papucica koCnice pritisnuta do kraja.

1. Pritisnite papucicu ko€nice nadole kako biste 2707
proverili da li postoji dovoljan razmak na Cnuka 87
prednjem kraju proreza (Cnvka 86).

1. Sajla kocnice 2. Kontranavrtka

4. Pritisnite papucicu ko¢nice nadole i pomerite
sajle koCnice unapred ili unazad.

5. Pritegnite kontranavrtke da biste pri¢vrstili
polozaje sajle.

6. Ponovite korake od 3 do 5 dok ne postavite
papucicu kocnice u Zeljeni polozaj.

9217076

Cnuka 86

1. Papucica kocnice 2. Razmak

2. Otpustite papudicu kocnice.

Ako je potrebno podeSavanje, olabavite prednju
i zadnju kontranavrtku na svakoj strani sajle
ko€nice (Cnuka 87).
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Odp)xaeaHse nojaca

Provera stanja kaisa
alternatora

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu
Proverite da li je kai$ alternatora pohaban ili oStecen.

HanomeHa: Zamenite kai$ alternatora ako utvrdite
da je pohaban ili oStecen.

Zatezanje kaisa alternatora

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10 catu
Ceakux 200 catu
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Pristup motoru sa leve strane; pogledajte Pristup
motoru sa leve strane (ctpaHa 51).

5. Olabavite okretni vijak alternatora i zavrtanj za
fiksiranje (Cnnka 88).

6. Zatezite kai$ alternatora dok ne postignete
defleksiju kaiSa od 10 mm na pola puta izmedu
remenica primenom sile od 4,5 kg.

7. Zategnite zavrtanj za fiksiranje alternatora
(Cnnka 88).

8. Zategnite okretni vijak alternatora (Cnnka 88).

1
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9216341

Cnuka 88

1. Zavrtanj za fiksiranje
alternatora

2. Alternator

3. Okretni vijak alternatora

4. Kais$ alternatora

Servisiranje kaiSeva za PTO

Provera zategnutosti kaiSa za PTO

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10 catu
HakoH npeux 50 catu

Csakunx 200 catn

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Pogledajte strelicu indikatora zategnutosti na
zatezaCu remenice prenosnika.
Spoljasnja povrsina podloske treba da bude
poravnata sa strelicom indikatora zategnutosti

5. Ako je potrebno, okrenite navrtku na zatezacu
remenice prenosnika dok se strelica indikatora
zategnutosti ne poravna sa spoljasnjom
povrsinom podloSke (Crnivka 89).

1

9232231

Cnuka 89

Navrtka (zateza¢ remenice
prenosnika)

1. Opruga za zatezanje kaiSa 3.

4. Strelica indikatora

zategnutosti

2. Podloska

Zamena kaiSeva za PTO

Ba)xHo: Zamenite kaiSeve za PTO kao
odgovarajuc¢i komplet.

Uklanjanje kaiSeva za PTO

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Pristupite levoj i desnoj strani motora; pogledajte

Pristup motoru sa leve strane (ctpaHa 51) i
Pristup motoru sa desne strane (ctpaHa 51).
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5. Na strani hladnjaka, otkacite oprugu

kvacila-amortizera od nosaca opruge (Cnuka
90).

9232325

Cnuka 92

—_

Otvor (plo¢a PTO-kvacilo) 3. Cev protiv rotacije

2. Kilin (cev protiv rotacije)
— 8. Olabavite navrtku na zatezacu remenice
Cnuka 90 prenosnika; pogledajte Crinka 89 u odeljku

Provera zategnutosti kaiSa za PTO (ctpaHa 67).

9. Okrenite remenicu prenosnika prema motoru i
uklonite kaiSeve iz maSine (Cnuka 93).

1. Nosac opruge 2. Opruga kvacila-amortizera

6. Skinite 2 zavrtnja i 2 navrtke koji pri¢vrséuju cev
protiv rotacije na desni nosa¢ motora (Cnuka

9232232

Cnuka 93

9232322

Cnuka 91
1. Zavrtanj 3. Navrtka
2. Desni nosa¢ motora 4. Cev protiv rotacije

7. Pomerite cev protiv rotacije unazad i uklonite je
iz maSine (Cnuka 92).
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Montiranje kaiSeva za PTO

1.

N =

Poravnajte kaiSeve za PTO preko remenica
(Cnnka 94).

9232323

Cnuka 94

Remenica kvacila 3. Remenica PTO vratila
Remenica prenosnika

Poravnajte klin cevi protiv rotacije sa otvorom
u plo¢i PTO-kvacila; pogledajte Crninka 92 u
odeljku Uklanjanje kaiSeva za PTO (cTpaHa 67).

PriCvrstite cev protiv rotacije na desni nosac¢
motora pomocu 2 zavrtnja i 2 navrtke koje ste
skinuli u koraku 6 odeljka Uklanjanje kaiSeva za
PTO (ctpaHa 67).

Zakacite oprugu kvacila-amortizera izmedu
zavrtnja unutrasnje ploCe kvacila i nosaca
opruge; pogledajte Cnuka 90 u odeljku
Uklanjanje kaiSeva za PTO (cTpaHa 67).

Zategnite navrtku na zatezaCu remenice
prenosnika; pogledajte Provera zategnutosti
kaiSa za PTO (ctpaHa 67).

Zatvorite hladnjak na masinu; pogledajte Pristup
motoru sa desne strane (cTpaHa 51).

Zakrenite rezervoar za gorivo unutra ka Sasiji
i pricvrstite rezervoar za gorivo; pogledajte
Pristup motoru sa leve strane (ctpaHa 51).

Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje PTO zazora
kvacila
UHTepBan cepBuca: Csakux 200 catu

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Podignite i pricvrstite levak; pogledajte
Podizanje levka (ctpaHa 33) i Pri¢vrSéivanje
levka u podignutom polozaju (cTpaHa 44).

4. Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

5. Otvorite poklopac za pristup motoru; pogledajte
Pristup motoru sa poklopca za pristup motoru
(cTpana 51).

6. Podesite zazor tako da merni list od 0,4 mm
prolazi izmedu obloge kvacila i frikcione plo¢e
uz blagi otpor (Cnuka 95).

HanomeHa: MoZete da smanijite zazor tako
Sto Cete okretati navrtku za podeSavanje u
smeru kretanja kazaljke na satu (Crniuka 95).
Maksimalni radni zazor iznosi 0,7 mm. Podesite
sva 3 zazora.

7/

9001252

Cnuka 95
1. Kvadilo 4. Elektrokonektor
2. Zazor od 0,4 mm (3) 5. Kai$ za PTO
3. Nauvrtka za podeSavanje

©)

7. Nakon sto podesite sva 3 zazora, ponovo
proverite ova 3 zazora.

HanomeHa: PodeSavanje jednog zazora moze
da izmeni ostale.
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Podesavanje papucice
gasa

PodeSavanje grani€énika papucice
gasa

MozZete da podesite papucicu gasa da vam rad bude
udobniji ili da smanijite ili poveéate maksimalnu brzinu
kretanja masine unapred.

MozZete da podesite i papucicu gasa da biste smanijili ili
povecali maksimalnu brzinu kretanja masine unazad.

1. Pomerite papucicu gasa potpuno napred (Cnuka
96).

Za maksimalnu brzinu, trebalo bi da razmak
iznosi 3 mm izmedu papucice gasa i graniCnika
papucice gasa.

r’“ f

-5 T SIS

3 3 4

9216954

Cnuka 96

1. Papudica gasa 3. Kontranavrtke
2. Grani¢nik papucice gasa
za kretanje unazad

4. Grani¢nik papucice gasa
za kretanje napred

2. Ako zelite da smanijite brzinu kretanja masine
napred, uradite sledece:

A. Pomocu klju€a drzite grani¢nik papucice
gasa za kretanje napred i otpustite
kontranavrtku na zadnjoj strani nosaca
(Cnnka 96).

B. Pomerite papucicu gasa u Zeljeni polozaj
(Cnnka 96).

C. Podesite kontranavrtku na zadnjoj strani
nosaca dok grani¢nik papucice gasa ne
dode u dodir sa papuéicom gasa (Cnuvka
96).

HanomeHa: Skracivanje polozZaja
grani¢nika papucice gasa povecace brzinu
kretanja maSine unapred.

D. Dok drzite grani¢nik papucice gasa,
pritegnite kontranavrtku na prednjoj strani
nosa¢a momentom od 37 N-m do 45 N-m.

Podesavanje Sipke vuce

Ako je potrebno dodatno podeSavanje, podesite Sipku
vuce (Cnuka 97) na sledeéi nacin:

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Uklonite zavrtanj i navrtku koji pri€vrséuju kraj
Sipke vuce na papucicu.

5. Olabavite kontranavrtku koja priévrscuje kraj
Sipke na Sipku vuce (Cnuka 97).

6. Okrecite Sipku dok ne postignete Zeljenu duzinu.

7. Zategnite kontranavrtku (Cnuka 97) i pri€vrstite
kraj Sipke na papudicu gasa pomocu uklonjenog
zavrtnja i navrtke radi zaklju€avanja ugla
papucice.

9216434

Cnuka 97

1. Kraj Sipke 3. Kontranavrtka

2. Navrtka i zavrtan; 4. Sipka vuge




Odpxaesamn-e
Xxuodpaysu4dHoa cucmema

Bezbednost hidrauli€nog
sistema

* Ako se te¢nost ubrizga u koZu odmah potrazite
pomoc lekara. Ubrizganu te¢nost mora hirurki da
ukloni doktor u roku od nekoliko sati.

* Proverite da su sva creva i vodovi za hidraulicnu
te€nost u dobrom stanju i da su svi hidrauli¢ki
spojevi i prikljuCci zategnuti pre nego Sto
primenjujete pritisak na hidraulini sistem.

* Drzite telo i Sake dalje od curenja u tankom mlazu
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te¢nost pod
visokim pritiskom.

* Koristite karton ili papir da biste otkrili gde curi
hidrauli¢na teCnost.

* Bezbedno oslobodite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre nego $to vrsite bilo kakve radove na
hidraulicCnom sistemu.

Specifikacije hidraulicne
tecnosti

Rezervoar hidrauli¢ne te¢nosti se u fabrici puni
kvalitetnom hidraulicnom te¢noSc¢u. Proverite
nivo hidrauli¢ne te¢nosti pre nego sto prvi put
pokrenete motor, a posle toga svakodnevno.

Koristite Toro Premium All-Season hidrauliénu
te€nost (dostupna u kantama od 19 litara ili buradi
od 208 litara. Pogledajte katalog delova ili zatrazite
brojeve delova od distributera kompanije Toro.)

Ako teCnost Toro nije dostupna, moZete koristiti
druge tecnosti pod uslovom da zadovoljavaju sva
sledeca svojstva materijala i industrijske specifikacije.
Konsultujte se sa vasim distributerom maziva kako
biste odredili odgovarajuéi proizvod.

HanomeHa: Kompanija Toro ne preuzima
odgovornost za Stetu koja je posledica nepravilnih
zamena, zato koristite samo proizvode renomiranih
proizvodaca koji ¢e stajati iza svojih preporuka.

Hidrauli€na te€nost protiv habanja, velike
viskoznosti / niske tacke tecljivosti, ISO VG 46

Svojstva materijala:
Viskoznost, ASTM D445 St na 40 °C 42 do 50

St na 100 °C 7,6 do 8,5

Indeks viskoznosti ASTM 140 ili viSe
D2270

Tacka tecljivosti, ASTM —40 °F do —49 °F
D97

FZG, stepen propadanja 11 ili bolji

Sadrzaj vode (nova
te€nost)

500 ppm (maksimum)

Industrijske specifikacije: Vickers 1-286-S (nivo kvaliteta),

Vickers M-2950-S (nivo
kvaliteta), Denison HF-0

BaxHo: Visegradna tec¢nost ISO VG 46 nudi
optimalne performanse u Sirokom opsegu
temperaturnih uslova. Za rad na konstantno
visokim temperaturama okoline, od 18 °C do 49 °C,
hidrauliéna te¢nost ISO VG 68 moze ponuditi
poboljSane performanse.

Ba)kHo: Mnoge hidrauliéne te¢nosti su skoro
bezbojne, pa je teSko uogiti curenje. Aditiv crvene
boje za ulje za hidrauli¢ne sisteme dostupan je

u flaSicama od 20 ml. Jedna flaSica je dovoljna
za 15 do 22 | hidrauli€énog ulja. Poruéite Toro deo
br. 44-2500 od vaseg ovlaséenog Toro distributera.

Servisiranje hidrauli€énog
sistema

Priprema za servisiranje
hidrauli€nog sistema
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Postavite sve komande u NEUTRALNI poloZaj i
pokrenite motor.

4. Neka motor radi na najmanjoj mogucoj brzini
motora kako biste ispustili vazduh iz sistema.
BaxxHo: PTO ne treba da radi.

5. Okrenite volan nekoliko puta do kraja ulevo i

udesno i poravnaijte upravljae ravno napred.
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Provera nivoa hidraulicne tecnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOL4HEBHO

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Pobrinite se da levak bude u potpunosti spusten
i ravan i da je kuciste kosilice spusteno.

3. Deaktivirajte PTO, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
iskljuc€ite motor i uklonite kljuc.

4. Uklonite Sipku za merenje iz hidraulicnog
rezervoara i oCistite Sipku za merenje Cistom
krpom (Cnuka 98).

BaxxHo: Nemojte sipati hidrauli€nu teénost
u hidrauliéni rezervoar iznad gornje oznake
na Sipci za merenje.

9215905

Cnuka 100

9215906 8.

5. Umetnite Sipku za merenje u cev za punjenje i 9.

zavrnite Cep Sipke za merenje na cev.

Zavrnite Cep Sipke za merenje na cev za
punjenje.

HanomeHa: Ne zatezite ¢ep kljucem.

Proverite sva creva i prikljucke da li cure.

6. lzvadite Sipku za merenje i proverite nivo Zamena hidrauliéne teénosti i

te€nosti (Cnnka 99).

Nivo hidrauli¢ne te¢nosti je normalan kada je

filtera

te€nost prikazana izmedu 2 oznake na Sipki za UHtepBan cepBuca: Csakmx 200 cat—Zamenite

merenje.

4

51

9034080 3.

Cnuka 99

7. Ako je nivo te€nosti ispod donje oznake na Sipki,
dospite preciziranu hidrauli¢ku te¢nost u cev za
punjenje (Cnmnka 100) dok ne vidite da je nivo
te€nosti izmedu 2 oznake na Sipci za merenje.
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filter za hidrauliénu te¢nost.

HakoH npBux 500 catn—Zamenite hidrauli¢nu
teCnost.

Caakux 1.000 catu—Zamenite hidrauli¢nu
te€nost.

Kapacitet rezervoara za hidrauliénu te€nost: oko

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Pobrinite se da levak bude u potpunosti spusten
i ravan i da je kuciste kosilice podignuto.

Deaktivirajte PTO, aktivirajte parkirnu kocnicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Upotrebite sifon pumpu da ispraznite rezervoar
za hidrauli¢nu te¢nost (Cnnka 101).



Cnuka 101

9236164

5. Okrenite hladnjak da biste pristupili filteru;
pogledajte Pristup motoru sa desne strane
(cTpaHa 51)

6. Zamenite hidrauli¢ni filter kao $to je prikazano

na Cnuka 102.

C

Cnuka 102

9215918

7. Dospite preciziranu hidrauli¢ku te€nost u cev za
punjenje dok ne vidite da je nivo te¢nosti izmedu

2 oznake na Sipci za merenje (Cnvka 99).

Ba)kHo: Nemoijte sipati hidrauli¢nu te¢nost
u hidrauliéni rezervoar iznad gornje oznake

na Sipci za merenje.
8. Pokrenite motor, okrenite volan i cilindre za

podizanje kuéista i proverite da li ima curenja
teCnosti. Pustite motor da radi oko 5 minuta, a

zatim ga iskljucite.
9. Nakon 2 minuta proverite nivo hidraulicne

te€nosti; pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne

te€nosti (cTpana 72).

Odrzavanje kucdista
kosilice

Okretanje kucista kosilice u
polozaj za odrzavanje

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte PTO, spustite kuéiste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

Podignite levak i u€vrstite magnetnim
sigurnosnim bravama; pogledajte Pri¢vric¢ivanje
levka u podignutom polozZaju (cTpaHa 44).
Otkacite i uklonite bacacC trave; pogledajte
CiSc¢enje bacaca trave (ctpaHa 34).

Povucite i okrenite zadnje spojne klinove na obe
strane kudista kosilice.

Podignite kuciste kosilice.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

KoristeCi ru¢ku i nozni klin na levoj strani kucista
kosilice, okrenite prednju stranu kucista kosilice
nagore u polozZaj za odrZavanje.

Okretanje kucista kosilice u
polozaj za koSenje

BaxxHo: Proverite da li ste uklonili bacaé trave
pre obavljanja ovog postupka; u suprotnom, moze
doc¢i do ostecenja.

1.
2.
3.
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Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Spustite kuciste kosilice.

Okrenite zadnje spojne klinove da biste ih
otpustili u zadnje spojeve.

Umetnite bacac trave, okrenite sediSte operatera
i spustite levak.



Servisiranje seciva Pregled seciva

Da biste obezbedili odli¢an kvalitet kosenja, odrzavajte ~ VIHTepBan cepsuca: lpe ceake ynotpebe unn

seciva ostrim. Radi prakti¢nog ostrenja i zamene, CBaKOAHEBHO

dobro je da pri ruci imate dodatna seciva. 1. Pregledaijte ostrice (Cnnka 103).

Zamenite seciva ako udare u tvrd predmet, ako su 2. Ako ostrice nisu oStre ili imaju zareze, uklonite
van ravnoteze ili su iskrivljena. Da biste obezbedili secivo i naostrite ga; pogledajte Ostrenje i
najbolje performanse i produzetak bezbednosne uravnotezenje seciva (cTpaHa 75).

uskladenosti masine, koristite originalna zamenska

seCiva kompanije Toro. Zamenska seciva drugih

proizvodaca mozda nece zadovoljiti bezbednosne 4. Ako primetite bilo kakve pukotine, pohabanost

standarde. ili formiranje Zlebova na toj povrsini, odmah
postavite novo secivo (Crnivka 103).

3. Pregledajte se€iva, narocito u podrucju jedra.

Bezbednost secCiva

* Periodi¢no proveravajte da li je secivo istroSeno
ili oSteceno.

* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Seciva
umotajte ili nosite rukavice i budite paZljivi kada

ih servisirate. Seciva samo menjajte ili ostrite;
nemoijte ih nikada ispravljati ni variti.

* Na masinama sa viSe seciva, vodite racuna jer
rotiranje jednog sec€iva moze dovesti do rotiranja
ostalih.

Pre pregleda ili servisiranja seciva

Pripremite kuciste kosilice za odrzavanje; pogledajte 6215978
Privréivanje levka u podignutom poloZaju (cTpaHa Cnuka 103
44). 1. Ostrica 3. Pohabanost/formiranje
Zlebova
2. Podrugje jedra 4. Pukotina

Uklanjanje sec€iva

Uklanjanje centralnog seciva

1. Drzite kraj se€iva pomocu krpe ili debelo
postavljene rukavice.

2. Uklonite zavrtanj seciva, nazubljenu podlosku,
drzac seciva, zakrivljenu podlosku i sedivo sa
osovine vretena (Cnuka 104).
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9454426

Cnuka 104

1. Zavrtanj se€iva 4. Zakrivljena podloska

2. Nazubljena podloska 5. Centralno secivo

3. Drzac seciva

Uklanjanje sklopa sec€iva sa krilcem

Sklopovi desnog i levog seciva se okre¢u u suprotnim
smerovima i jedinstveni su po svojim pozicijama.
Proverite da li ste postavili diskove i lopatice
ventilatora u odgovarajucée polozaje.

N

9454437

Cnuka 105

Sklop seciva sa krilcem 5. Zakrivljena podloska
Nazubljena podloska

Zavrtanj se€iva

6. Osovina vretena
7. Zavrtnji secCiva

Drza¢ sklopa seciva

1. Drzite sklop seciva sa krilcem pomocu krpe ili
debelo postavljene rukavice.

2. Uklonite zavrtanj se€iva, nazubljenu podlosku,
drzac seciva i zakrivljenu podlosku sa osovine

3. Uklonite sklop seciva (Cnuka 105).

BaxxHo: Zavrtanj seciva na sklopu desnog
secCiva ima levi navoj. Okrenite zavrtanj
sec€iva u smeru kretanja kazaljke na satu
kako biste ga olabavili.

1.

Ostrenje i uravnotezenje se€iva

Ostrenje i uravnotezenje centralnog seciva
vretena (Cnuka 105). 1

Naostrite ostricu turpijom ili alatom za ostrenje
na oba kraja seciva (Cnuka 106).

HanomeHa: Odrzavaijte originalni ugao — 22°.

HanomeHa: Secivo ostaje u ravnotezi ako sa
obe ostrice uklonite istu koli€¢inu metala.

1
/

9216118

Cnuka 106

Naostrite pod originalnim uglom — 22°.
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Proverite ravnotezu seciva tako $to Cete ga
staviti na balanser seciva (Cnivka 107).

HanomeHa: Ako secivo ostane u horizontalnom
poloZaju, secivo je izbalansirano i spremno je
za upotrebu.



HanomeHa: Ako secivo nije izbalansirano,
skinite malo metala turpijanjem samo s tezeg
kraja seciva u podrudju jedra (Cnuka 106).

Craa

Cnuka 107

9216115

1. Sedivo 2. Balanser

3. Ponovite ovaj postupak dok se secivo ne
uravnotezi.

Ostrenje i uravnotezenje seciva sa krilcima

1.

1.

Naostrite ostricu turpijom ili alatom za oStrenje
na oba kraja sklopa seciva (Cnnka 108).

HanomeHa: Odrzavajte originalni ugao — 22°.

HanomeHa: Secivo ostaje u ravnotezi ako sa
obe ostrice uklonite istu koli€inu metala.

1
Cnuka 108

9216119

Naostrite pod originalnim uglom — 22°.

Proverite ravnotezu sklopa se€iva tako sto ¢ete
ga staviti na balanser seciva (Cnuka 109).

HanomeHa: Ako sklop seciva ostane u
horizontalnom poloZaju, sklop sediva je
izbalansiran i spreman je za upotrebu.

HanomeHa: Ako sklop seciva nije izbalansiran,
skinite malo metala turpijanjem samo s tezeg
kraja seciva u podrucju jedra (Cnuka 108).

:w/ WWTZ /’T

1.

9216116

Cnuka 109

Sklop seciva 2. Balanser

3. Ponovite ovaj postupak dok se sklop seciva ne
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uravnotezi.



Montiranje seciva

Montiranje centralnog seciva

1. Drzite kraj se€iva pomocu krpe ili debelo
postavljene rukavice.

Instalirajte seivo pomocéu prethodno uklonjenog
zavrtnja seciva, nazubljene podloske, drzaca
secCiva i zakrivljene podloske (Cnnka 110).

BaxHo: Kako bi se obezbedilo pravilno
kosenje, podruéje jedra se€iva mora da
bude upereno nagore prema unutrasnjosti
kosilice.

HanomeHa: Instalirajte kupastu stranu
zakrivljene podloSke prema secivu.

9454426

Cnuka 110

-

Zavrtanj seciva 4. Zakrivljena podloska

2. Nazubljena podloska 5. Centralno secivo
3. Drzac seciva
3. Zategnite zavrtanj seCiva na 53 N'-m.

Montiranje sklopa seciva sa krilcem

BaxxHo: Zavrtanj seciva na sklopu desnog seciva
ima levi navoj. Pazite da okrecete zavrtanj seciva
u ispravhom smeru; u suprothom, mozete da ga
ostetite.

1. Drzite sklop seciva sa krilcem pomocu krpe ili
debelo postavljene rukavice.

Montirajte sklop seciva sa krilcem pomocu
prethodno uklonjenog zavrtnja diska, nazubljene
podloske, drzaCa seciva i zakrivljene podloske
(Cnuka 111).

BaxHo: Kako bi se obezbedilo pravilno
kosenje, podrucéje jedra se€iva mora da
bude upereno nagore prema unutrasnjosti
kosilice.

HanomeHa: Instalirajte kupastu stranu
zakrivljene podloske prema secivu.

9454437

Cnuka 111

Sklop seciva sa krilcem
Nazubljena podloska
Zavrtanj diska

5. Zakrivljena podloska
6. Osovina vretena
7. Zavrtnji secCiva

N

Drzaé seciva

w

Zategnite zavrtanj diska na 53 N-m.

s

Zategnite zavrtnje seciva na 50 N-m.

Odvajanje pogonske
osovine od menjaca kucista
kosilice

1. Okrenite pricvrscivac za Cetvrtinu okreta i
otvorite poklopac univerzalnog zgloba sa
poklopca kaisa (Cnvka 112).
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9231879

Cnuka 112

1. Poklopac kardanskog 4. Univerzalni zglob

zgloba (pogonska osovina)
2. Priévrscivag za Cetvrtinu 5. Opruzni osigurac
okreta

3. Menjac kucista kosilice

N

Skinite pogonsku osovinu sa menjaca kucista
kosilice tako Sto Cete pritisnuti opruzni osigurac,
a zatim povudéi kraj pogonske osovine unazad
(Cnnka 112).

Prikljucivanje pogonske
osovine na menjac kucista
kosilice

1. Poravnajte vretena u univerzalnom zglobu
pogonske osovine sa vretenima u spojnici
menjaca; pogledajte Cnuka 112 u odeljku
Odvajanje pogonske osovine od menjaca
kucista kosilice (ctpana 77).

2. Pritisnite opruzni osigurag, a zatim gurnite kraj
pogonske osovine napred; pogledajte Crnivka
112 u odeljku Odvajanje pogonske osovine od
menjaca kucista kosilice (ctpaHa 77).

3. Otpustite opruzni osiguraC i proverite da li je
univerzalni zglob pogonske osovine fiksiran
u menjacu kuéista kosilice; pogledajte Cnuka
112 u odeljku Odvajanje pogonske osovine od
menjaca kucista kosilice (ctpaHa 77).

4. Zatvorite poklopac univerzalnog zgloba i
pri¢vrstite ga na poklopac kaisa pomocu
pricvrs€ivaca za Cetvrtinu okreta; pogledajte
Cnuka 112 u odeljku Odvajanje pogonske
osovine od menjaca kucista kosilice (ctpaHa 77).

Uklanjanje kucista kosilice
1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO i aktivirajte parkirnu koCnicu.

3. Pre spustanja kucista, povucite i okrenite zadnje
spojne klinove na obe strane kucista kosilice
(Cnuka 113).

9231878

Cnuka 113

1. Zadniji spojni klinovi

4. Odvojite hidrauli¢na creva sa svake strane
vucne jedinice (Cnuka 114).

9231876
Cnuka 114
1. Spoljasnje crevo (oznaka 3. Desna strana masine
crvene boje)

2. Unutradnje crevo (oznaka 4. Leva strana masine

plave boje)

Spustite kuciSte kosilice i nagnite levak nazad.
Isklju€ite motor i uklonite kljug.
Nagnite sediste unapred.

© N o o

Uklonite bacaé trave; pogledajte Cisc¢enje
bacaca trave (ctpaHa 34).
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10.

Skinite univerzalni zglob pogonske osovine sa
menjaca kucista kosilice; pogledajte Odvajanje
pogonske osovine od menjaca kucista kosilice
(ctpana 77).

Uklonite 2 sigurnosne osovinice i 2 svornjaka
koji pricvrS¢uju podizne rucice na svakoj strani
kucista kosilice (Cnuka 115).

9231877

Cnuka 115

Sigurnosne osovinice 3. Svornjaci

Podizne rucice

11.

Odgurajte kuciste kosilice napred i dalje od
vucne jedinice.

Montaza kucista kosilice

1.

2.
3.
4

10.
11.
12.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Nagnite levak nazad.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite bacaé trave; pogledajte Ciséenje
bacaca trave (ctpaHa 34).

Dogurajte kuciste kosilice nazad do vucne
jedinice.

Postavite sigurnosnu osovinicu i svornjak da
pri¢vrstite podizne rucice na svakoj strani;

pogledajte Crninka 115 u odeljku Uklanjanje
kucista kosilice (cTpaHna 78).

Prikljucite univerzalni zglob pogonske osovine
na menja¢ kucista kosilice; pogledajte
Priklju€ivanje pogonske osovine na menjac
kucista kosilice (ctpana 78).

Postavite baca¢ trave; pogledajte Ciséenje
bacaca trave (cTpaHa 34).

Nagnite sediste unazad.
Pokrenite motor.
Spustite levak.

Podignite kuciste kosilice dok se transportni
toCkovi malo ne odignu od zemlje.

13.

14.

Okrenite zadnje spojne klinove kako biste
zahvatili zadnje spone za podizanje kucista
kosilice; pogledajte Cnuka 113 u odeljku
Uklanjanje kucista kosilice (ctpaHa 78).

Povezite hidrauliéna creva na sledeéi nadin:

A. Povezite hidrauli¢no crevo sa oznakom
plave boje na unutrasdnju spojnicu za

brzo odvajanje (sa oznakom plave boje);
pogledajte Crnnka 114 u odeljku Uklanjanje

kucista kosilice (ctpaHa 78).

B. PovezZite hidrauli¢no crevo sa oznakom
crvene boje na spoljadnju spojnicu za
brzo odvajanje (sa oznakom crvene boje);
pogledajte Cnnka 114 u odeljku Uklanjanje
kuciSta kosilice (ctpaHa 78).

C. Ponovite korake A i B za hidrauli¢na creva
na drugoj strani kuéista kosilice.

Uklanjanje poklopca kaiSa

HanomeHa: Pre uklanjanja poklopca kaiSa morate
da odvojite kardanski zglob pogonske osovine od
menjacCa kucista kosilice; pogledajte Odvajanje
pogonske osovine od menjaca kucista kosilice
(cTpaHa 77).

1.

1.

Okrenite 3 pri¢vrscivaca za Cetvrtinu okreta u
smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
(Cninka 116).

9231881

Cnuka 116

Priévrséivadi za Cetvrtinu
okreta

2. Zavrtanj

2.
3.

Otpustite zavrtanj (Cnuka 116).
Uklonite poklopac kaiSa sa kucista kosilice.

Montiranje poklopca kaisa

1.
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Poravnaijte pri¢vrséivaCe za Cetvrtinu okreta na
poklopcu kaisa sa navrtkama za pricvrscivanje
na kucistu kosilice; pogledajte Cnnka 116 u

odeljku Uklanjanje poklopca kai$a (ctpaHa 79).



Okrenite pri¢vrscivaCe za Cetvrtinu okreta u
smeru kretanja kazaljke na satu.

Postavite zavrtanj u poklopcu kai$a na navrtku
za pri¢vrScivanje kucista kosilice; pogledajte
Cnuka 116 u odeljku Uklanjanje poklopca kaiSa
(cTpana 79).

Uklanjanje poklopca
remenice

1. Uklonite poklopac kai$a; pogledajte Uklanjanje
poklopca kai$a (ctpaHa 79).

2. Uklonite zavrtanj i podlosku koji pri€vrscuju
poklopac remenice na kuciste kosilice (Cnuka
117).

9231912

Cnuka 117

1. Zavrtanj
2. Podloska

3. Poklopac remenice

3. Uklonite poklopac remenice iz masine.

Montiranje poklopca
remenice

1. Poravnaijte poklopac remenice preko krajnje
desne remenice; pogledajte Cnnka 117 u odeljku
Uklanjanje poklopca remenice (cTpaHa 80).

2. Pricvrstite poklopac remenice na navrtku za
pri¢vrséivanje kucista pomocu zavrtnja i navrtke
koje ste skinuli u koraku 2 u odeljku Uklanjanje
poklopca remenice (cTtpaHa 80).

Zamena ulja u menjacu
kucista kosilice
UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50

catn—Zamenite ulje u menjacu
kucista kosilice.

Ceakux 300 catn—Zamenite ulje u menjacu
kucista kosilice.

Specifikacija ulja u menjaéu: PG2 i APl GL4, GL5
ili MT1
Viskozitet ulja u menjaéu: LSX 75W90

Kapacitet ulja u menjacu: 112 m|
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Priprema za zamenu ulja u
menjacu
1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
PTO i spustite kuciste kosilice.

2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu, iskljucite motor i
uklonite kljug.

3. Uklonite poklopac kai$a; pogledajte Uklanjanje
poklopca kai$a (ctpaHa 79)

Uklanjanje menjaca

1. Oftpustite zatezaC kaiSa kosilice i skinite kai$
kosilice sa remenice menjaca; pogledajte korak
4 Uklanjanje kaiSa kosilice (cTpaHa 86)

2. Skinite 4 zavrtnja koji priévrd¢uju menjac kucista
kosilice na nosa¢ menjac¢a (Cnuka 118).

9233005

Cnuka 118

1. Zavrtanj 3. Nosa¢ menjaca

2. Menjac¢ kucista kosilice

Zamena ulja u menjacu

1. Uklonite Cep kucista iz otvora za €ep kucista na
menjacu kucista kosilice (Crnivka 119).

9233003

Cnuka 119

2. Otvor za Cep kucista

1. Cep kugista
(menjac kucista kosilice)

2. Postavite menjac iznad posude za praznjenje i
potpuno ispustite ulje iz menjaca (Cnuka 119).

3. Okrenite menjac kako biste poravnali otvor za
Cep kucista prema gore (Crnivka 120).

9233004

Cnuka 120

4. Dodajte 112 ml specifikovanog ulja za menja¢
u kuciste menjaca kroz otvor za €ep kucista
(Cnnka 120).

5. Stavite €ep kucista u otvor za Cep kucista na
menjacu kucista kosilice (Crnivka 120).
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Montiranje menja€a

1. Uparite rupe na menjacu kucista kosilice sa
rupama na nosacu menjaca; pogledajte Crnivka
118 u odeljku Uklanjanje menjaca (ctpaHa 81).

2. Pri¢vrstite menja€ na nosa¢ pomocu 4 zavrtnja
koje ste skinuli u koraku 2 odeljka Uklanjanje
menjaca (cTpaHa 81).

3. Postavite i zategnite kai$ kosilice; pogledajte
korake 1 i 2 u odeljku Montiranje kaisa kosilice
(cTpaHa 86).

4. Postavite poklopac kai$a; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 79).

5. PrikljuCite pogonsku osovinu na menjac kucista
kosilice; pogledajte Priklju€ivanje pogonske
osovine na menjac kucista kosilice (ctpaHa 78).

Nivelisanje kucista kosilice

Priprema za nivelisanje kuéista
1. Parkirajte masinu na ravnoj, horizontalnoj
povrsini.
2. Spustite kuciste kosilice i postavite polugu za
podizanje kuéista u plutajuci polozaj.

3. Proverite savijena ili oste¢ena sediva ili diskove
secCiva sa krilcem kosilice, pogledajte Pregled
seCiva (cTpaHa 74).

HanomeHa: Pre nivelisanja kucista zamenite
savijena ili oste¢ena seciva i diskove.

Nivelisanje kucista kosilice sleva
nadesno

1. Podesite visinu koSenja na poloZaj od 75 mm
(Cnnka 121).

9231943

Cnuka 121

1. Indikator visine koSenja (polozaj od 75 mm)

2. Iskljucite motor i uklonite kljug.

3. Poravnajte secivo sa krilcem u krajnji polozZaj
(Cninka 122).




1.

9232023

Desna seciva sa krilcem

9231917

Cnuka 122

3. Leva seciva sa krilcem

2. Prednji deo masine

4.

Izmerite rastojanje izmedu tla i krajnje tacke
ostrice seCiva pomoc¢u mernog bloka (Cnuka
122).

Zabelezite svoje
merenje ovde:

5.

Poravnaijte secivo sa krilcem na drugoj strani
kucista kosilice u krajnji polozaj (Cnvka 122).

Izmerite rastojanje izmedu tla i krajnje tacke
oStrice se€iva pomoc¢u mernog bloka (Crnvka
122).

Zabelezite svoje
merenje ovde:

7.

Ako je razlika u merenjima vec¢a od 3,2 mm,
uradite sledece:

A. Oftpustite 2 navrtke koje pri¢vr§¢éuju sponu
za nivelisanje (Cnuka 123).

9231919

Cnuka 123
1. Kontranavrtka 3. Navrtke (spona za
nivelisanje)
2. Zavrtanj sa upustenom
glavom
B. Otpustite kontranavrtku koja pricvrséuje
zavrtanj sa upustenom glavom (Cnnka 123).
C. Podesite visinu seciva sa krilcem za desnu
stranu kuéista na sledeéi nacin:
* Okrenite zavrtanj sa upustenom glavom
u smeru kretanja kazaljke na satu
da biste spustili desnu stranu kucista
kosilice.
* Okrenite zavrtanj sa upustenom glavom
u smeru suprotnom od kretanja kazaljke
na satu da biste podigli desnu stranu
kucista kosilice.
8. Izmerite krajnju tacku ostrica seciva (Cnuka
122).
9. Ponavljajte korake 7 i 8 sve dok razlika u
merenjima ne bude 3,2 mm ili manja.
10. Zategnite 2 navrtke za sponu za nivelisanje i
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kontranavrtku za zavrtanj sa upustenom glavom
(Cninka 123).

Nivelisanje kuéista kosilice spreda
prema nazad
1.

Podesite visinu koSenja na polozaj od 75 mm
(Cnuka 124).



9231943

Cnuka 124

1. Indikator visine koSenja (polozaj od 75 mm)

(3 inches)

9231944

Cnuka 126

1. Merni blok

2. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Poravnajte secivo sa krilcem u krajnji prednji
polozaj (Cnuka 125).

-y —

9232024

9231946

Cnuka 125

1. Desna sediva sa krilcem 3. Leva sediva sa krilcem

2. Prednji deo maSine

4. Izmerite rastojanje izmedu tla i krajnje prednje
taCke ostrice se€iva pomoc¢u mernog bloka

(Cninka 126).

Zabelezite merenje
levog seciva ovde:

Zabelezite merenje
desnog seciva ovde:

5. lzmerite rastojanje izmedu tla i krajnje zadnje
tatke oStrice seciva pomoc¢u mernog bloka
(Cnnka 127).

Zabelezite merenje
levog seciva ovde:

Zabelezite merenje
desnog seciva ovde:

81 to 84 mm
(3-3/16 to
3-5/16 inches)

9231947

Cnuka 127

1. Merni blok

6. Ako je razlika u merenjima manja od 4,8 mm ili
vec¢a od 8 mm, uradite sledece:

A. Uklonite poklopac kai$a; pogledajte
Uklanjanje poklopca kaiSa (ctpaHa 79).
B. Olabavite kontranavrtke za podeSivace

nagiba kucista (Cnuka 128 i Cnuka 129) na
svakoj strani kucista.

84



9231949

Cnuka 128

Kontranavrtke 3. Podesivag nagiba kuc¢ista

Leva strana masine

9231950

Cnuka 129

Kontranavrtke 3. Podesivag nagiba kucista

Desna strana masSine

C. Okrecite podeSivac nagiba kuciSta dok
krajnja zadnja tacka oStrice seCiva ne bude
4,8 do 8 mm visa od krajnje prednje tacke
ostrice seciva.

D. Ponovite korak C za secivo na drugoj strani

masine.

BaxxHo: Vodite ra¢una da krajnje zadnje
tacke leve i desne ostrice seciva budu
unutar 3,2 mm jedna od druge.

Zategnite kontranavrtke za podeSivace nagiba
kucista (Cnivka 123).

Proverite nivo kuéista sleva nadesno; pogledajte
Nivelisanje kucista kosilice sleva nadesno
(cTtpaHa 82).

Postavite poklopac kaiSa; pogledajte Montiranje
poklopca kai$a (ctpaHa 79).

PodesSavanje pokaziva€a visine
koSenja
1. Dok su sec€iva kosilice poravnata spreda prema

nazad i prednji deo secliva podeSen na 75 mm od
tla, proverite polozaj indikatora visine kosenja.

Sedite u sediSte za operatera i gledajte u
pokazivac visine koSenja (Crnivka 130).

9231943

Cnuka 130

1. Indikator visine ko$enja (polozaj od 75 mm)

Ako pokazivac€ indikatora visine koSenja nije
poravnat sa oznakom od 75 mm, uradite
sledece:

A. Otpustite 2 kontranavrtke koje pri€vrscuju
sponu visine kosenja (Cnuka 131).

9231994

Cnuka 131

1. Pokazivag (indikator visine 3. Spona visine koSenja
koSenja)

2. Kontranavrtke

B. Okrecite sponu dok se pokazivac indikatora
visine koSenja ne poravna sa oznakom od
75 mm kada se gleda iz sediSta operatera
(Cnnka 130 i Cnnka 131).

C. Zategnite 2 kontranavrtke (Cnuka 131).

85



Provera zategnutosti kaisa
na kucistu kosilice

UnTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu

Cakux 50 caTtu

Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini.

2. Deaktivirajte PTO, spustite kuciste kosilice i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

4. Olabavite ili zategnite kontranavrtku dok se

strelica indikatora zategnutosti ne poravna sa
spoljasnjom povrsinom podloske (Crninka 132).

9216382

Cnuka 132

1. Strelica indikatora 3. Podloska

zategnutosti
2. Opruga za zatezanje kaisa 4. Kontranavrtka

Zamena kaisa na kucistu
kosilice

Uklanjanje kaiSa kosilice

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, deaktivirajte
PTO i spustite kuciste kosilice.

2. Aktivirajte parkirnu ko€nicu, isklju€ite motor i
uklonite kljug.

3. Skinite poklopac kaia i poklopac remenice;
pogledajte Uklanjanje poklopca kaisa (cTpaHa
79) i Uklanjanje poklopca remenice (cTtpaHa 80).

4. Olabavite kontranavrtku zateza¢a kaiSa dok ne

budete mogli da skliznete kai$ sa remenice za
zatezanje kaiSa (Cnwuka 133).

9231993

Cnuka 133
1. Remenica za zatezanje 3. Podloska
kaiSa
2. Strelica indikatora 4. Kontranavrtka
zategnutosti

5. Skinite kai$ sa remenica kucista kosilice.

Montiranje kaiSa kosilice

1. Postavite novi kai§ oko remenica kako je
prikazano na Cnuka 134.

9231992

Cnuka 134

2. Zategnite kontranavrtku dok se strelica
indikatora zategnutosti ne poravna sa
spoljasnjom povrsinom podloske (Crninka 133).

3. Postavite poklopac remenice; pogledajte
Montiranje poklopca remenice (cTpaHa 80).

4. Postavite poklopac kaiSa; pogledajte Montiranje

poklopca kai8a (ctpaHa 79).
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Prebacivanje klizaca

Kada se klizagi pohabaju, mozete ih prebaciti na
drugu stranu kucista kosilice kako biste dobili dodatnu
upotrebu.

1.
2.
3.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Deaktivirajte PTO i aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Okrenite kuciste kosilice u polozaj za odrzavanije;
pogledajte Okretanje kucista kosilice u polozaj
za odrzavanje (cTpaHa 73).

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite klizae sa strana kucista kosilice
(Cnunka 135).

9232026

Cnuka 135

Prebacite klizaCe i postavite ih pomoéu
prethodno uklonjenih zavrtnjeva (Cnuka 135).

BaxxHo: Koristite samo 2 gornja seta rupa
kada postavljate klizace.

Odrzavanje levka

Poravnanje levka sa
zaptivacem bacaca

1.

1.

Olabavite 4 zavrtnja koji pri¢vr§¢uju nosace za
podizanje levka na okretne prikljucke (Cnuka

9232010

9232011

Cnuka 136

Zavrtnji

2.

87

Gurnite levak napred-nazad dok se ulaz levka
ne poravna sa zaptivacem bacaca (Cnuka 137).



Cnuka 137

1. Zaptiva¢ bacaca 2. Ulaz levka

9232009

3. Pritegnite 4 zavrtnja (Crivka 136).

Huwher-e

HanomeHa: Nepravilni postupci pranja mogu
negativno uticati na vek trajanja lezaja. Nemojte prati
masinu dok je jos vruca i izbegavajte usmeravanje
mlaza pod visokim pritiskom ili velike zapremine u
leZajeve.

) 4

CiSc¢enje ispod poklopca
kaisa na kucistu kosilice

MuTepBan cepBuca: lMpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

1. Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Pre nego &to napustite poloZaj operatera,
iskljucite motor, uklonite kljuc i satekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Umetnite mlaznicu za vazduh u otvor izmedu
poklopca kaisa i vrha kucista kosilice. Koristite
komprimovani vazduh za uklanjanje nakupljene
trave ispod poklopca kaisa na kuéistu kosilice.

CiSéenje ispod kuéista
kosilice

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

1 4

1. Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu seciva (PTO) i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
isklju€ite motor, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

3. Pripremite kuciste kosilice za odrzavanje;
pogledajte Okretanje kucista kosilice u polozaj
za odrzavanje (cTpaHa 73).

4. Uklonite svu nabijenu travu ili otpatke i po
potrebi o istite.
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CiSéenje resetke levka CisSéenje zadnjih zlebova u

WuTepBan cepBuca: lMpe ceake ynotpebe unm VratanCIma |era
CBaKOAHEBHO
. UnTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
1. Otvorite vratanca levka. CBAKOIHEBHO
2. Povucite polugu za otpustanje na dnu resetke 1. Deaktivirajte prekida¢ za kontrolu seéiva (PTO) i
levka nadole (Crmka 138). aktivirajte parkirnu koénicu.

JJ 2. Podignite levak (Cnivka 140) u potpuno podignut
polozaj; pogledajte Podizanje levka (cTtpaHa 33).

[

— /
1 2
9217355
Cnuka 138
1. Poluga za otpustanje 2. Resetka levka

9232364

Cnuka 140

3. Uklonite reSetku levka i ocistite je (Cnnka 139).

3. Istovarite levak (Cnuka 140) i ostavite ga
u poloZaju za potpuni istovar sa zadnjim
vratancima koja slobodno vise; pogledajte
Istovar levka (cTpaHa 34).

HanomeHa: Vratanca levka se automatski
otklju€avaju prilikom istovara levka.

4. Pre nego $to napustite polozaj operatera,

i (g isk_ljuéite m_otor, uI_<Ionite klju€ i saCekajte da se
9215931 svi pokretni delovi zaustave.

Cnuka 139 . . ) . . .
5. Pricvrstite podignuti levak sigurnosnim bravama;

pogledajte Cnuka 41 u odeljku Pri¢vrscivanje
levka u podignutom polozaju (cTpaHa 44).

4. Postavite reSetku levka.
6. Pomocu komprimovanog vazduha o istite travu
i otpatke iz zlebova na dnu unutradnje metalne

ploCe vratanca levka. (Cnuka 141).
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9232008

Cnuka 141

7. Pricvrstite sigurnosne brave u njihov odlozeni
polozaj; pogledajte Crnivka 41 u odeljku
Pri¢vraéivanje levka u podignutom polozaju
(cTpaHna 44).

8. Okrenite levak u ravan polozaj.

9. Spustite levak; pogledajte Spustanje levka
(cTtpaHa 33).

Odlaganje otpada

Motorno ulje, akumulatori, hidraulicna te¢nost

i rashladno sredstvo za motor su materije koje
zagaduju zivotnu sredinu. Odlazite ih u skladu sa
drzavnim i lokalnim propisima.
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Cknagnwutene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

Skladistenje akumulatora

Servisirajte akumulator i kablove na sledeci nacin:

1. Skinite terminale akumulatora sa polova
akumulatora; pogledajte Uklanjanje
akumulatora (ctpaHa 60).

2. Ocistite akumulator, terminale i polove
ziGanom c¢etkom i rastvorom sode bikarbone.

3. Premazite terminale kablova i polove
akumulatora mas¢u Grafo 112X skin-over
(Toro deo br. 505-47) ili petrolejskim gelom
kako biste sprecili koroziju.

4. Ako planirate da skladistite masinu na period
duZi od 30 dana, uklonite akumulator i
napunite ga u potpunosti.

HanomeHa: Polako napunite akumulator
24 sata na svakih 60 dana da biste spredili
sulfaciju olova akumulatora.

Drzite akumulator na mestu na masini.

Ako akumulator drzite na masini, kablovi treba da
ostanu otkaceni.

Skladistite akumulator u hladnoj prostoriji da biste
izbegli brzo pogor$anje napunjenosti akumulatora.

Da biste sprecili smrzavanje akumulatora, pobrinite
se da bude potpuno napunjen. Specificna teZina
elektrolita potpuno napunjenog akumulatora iznosi
1,265 do 1,299.

Priprema masine

Ba)kHo: Nemojte koristiti brakti¢nu niti recikliranu
vodu za €iS¢enje masine.

Detaljno ocistite masinu, kuciste kosilice i motor,
a posebno obratite paznju na ove oblasti:

* Hladnjak i reSetka hladnjaka
* Ispod kucista
* Ispod poklopaca kai$a kucista



* Sklop PTO vratila
* Sve mazalice i tatke obrtanja

* Skinite zadnju pristupnu plo¢u stuba volana
i ocCistite iznutra

* Ispod ploce sedista i vrha prenosnog sistema

Proverite i podesite vazdusni pritisak u
pneumaticima; pogledajte Provera vazdusnog
pritiska u pneumaticima (ctpaHa 23)

Uklonite, naostrite i izbalansirajte seciva kosilice;
pogledajte Prirucnik za operatera za svoju
kosilicu.

Proverite da li ima olabavljenih pri€vrscivaca i
pritegnite ih po potrebi.

Podmazite sve mazalice i nanesite ulje na tacke
obrtanja i osovinice bajpas ventila prenosnog
sistema. ObriSite viSak maziva.

Lagano iSmirglajte i popravite farbu na mestima
koja su ogrebana, ispucala ili zardala. Popravite
sva ulubljenja na metalnoj karoseriji.

Priprema motora

1.

10.

Zamenite motorno ulje i filter za ulje; pogledajte
Zamena motornog ulja i filtera (ctpaHa 54).

Upalite motor i pustite ga da radi u praznom
hodu 2 minuta.

Iskljucite motor.

Ispustite gorivo iz rezervoara za gorivo, cevi za
gorivo, pumpe, filtera i separatora.

Isperite rezervoar za gorivo Cistim dizel gorivom
i spojite sve cevi za gorivo.

vvvvv

vazduha; pogledajte Servisiranje filtera Cistaca
vazduha (ctpaHa 53).

za izduvne gasove vodootpornom trakom za
pokrivanje.

Pri¢vrstite sve prikljucke sistema za gorivo.

Proverite nivo antifriz zastite sistema za hladenje
i prilagodite koncentraciju rashladne te¢nosti
prema potrebi za najnizu oCekivanu temperaturu
u vasem podrucju.

Proverite poklopac za sipanje ulja i poklopac
rezervoara za gorivo da biste osigurali da su
pri¢vrsceni.
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Prekida€ kontakta je u poloZaju 1. Nema struje iz akumulatora. 1. Proverite konekcije Zica.
%ﬁ:gﬁqi’:‘?’t:&ilzemﬁgigllglkatora na 2. Nivo elektrolita u akumulatoru je nizak. | 2. Proverite nivo elektrolita u
akumulatoru.
3. Akumulator nije napunjen. 3. Napunite akumulator.
4. Osigurac je los. 4. Zamenite osigurac.
Lampice indikatora na instrument tabli se 1. 1z akumulatora ne dolazi dovoljno 1. Napunite akumulator.
pale sa prekidacem kontakta u polozaju struje.
UKLJUCENO, ali se motor starter ne okrece. . . . ..
2. Papucica gasa nije u NEUTRALNOM 2. Pomerite papucicu gasa u NEUTRALNI
polozaju. polozaj.
3. Ne sedite u sedistu za operatera. 3. Sedite u sediSte za operatera.
4. PTO je aktiviran. 4. Deaktivirajte PTO.

Motor se pokrec¢e samo povremeno ili
motor radi nepravilno.

1. Filter za vazduh je los.

1. Ocistite ili zamenite filter za vazduh.

2. U gorivu je prisutan talog ili prljavstina. | 2. Proverite i po potrebi zamenite filter za
gorivo.
Motor starter se okrece, ali motor se ne 1. Gorivo ne teCe kroz sistem. 1. Proverite nivo goriva u rezervoaru.
pokrece. 2. Gorivo ne tece kroz sistem. 2. Proverite i po potrebi zamenite filter za
gorivo.
3. Gorivo ne tece kroz sistem. 3. Uverite se da otvor na poklopcu
rezervoara za gorivo nije blokiran.
4. Grejaci nisu dovoljno topli kada je 4. Sacekajte da se lampica upozorenja za
motor hladan. grejac prebaci u polozaj ISKLJUCENO.
5. Grejaci nisu dovoljno topli kada je 5. Isklju€ite motor i okrenite klju¢ u
motor hladan. polozaj UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE
kako biste izvrsili drugi ciklus grejanja.
Motor se iskljuCuje dok je PTO jo$ uvek 1. PTO je neispravan. 1. Proverite rad PTO prekidaca.
aktiviran. 2. Operater napusta sediste. 2. Sedite u sediste za operatera.
3. PTO je neispravan. 3. Zatvorite i spustite levak.
4. Parkirna koc€nica je aktivirana i 4. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.
papucica gasa je pritisnuta.
Otkos je nejednak i sistem za prikupljanje | 1. KuciSte kosilice nije paralelno sa tlom. 1. Proverite da li su pneumatici pravilno
je preslab. napumpani.
2. Kuciste kosilice nije paralelno sa tlom. | 2. Podesite kuéiste kosilice kako biste
osigurali da je paralelno sa tlom.
3. Ucinak seciva je los. 3. Proverite da li su seciva pravilno
postavljena.
4. Ucinak seciva je los. 4. Naoéstrite ili zamenite seciva.
5. UcCinak seciva je loS. 5. Podesite zategnutost kaiSa za PTO.
6. VasSe kretanje je prebrzo za visinu i 6. Usporite kretanje.
stanje trave.
7. Bacac je blokiran. 7. Ocistite bacac.
8. Bacac je blokiran. 8. Osigurajte da je maksimalna brzina
motora 3000 o/min.
9. Bacac je blokiran. 9. Ocistite reSetku sakupljac¢a trave.
Masina vibrira tokom rada. 1. Sediva su neizbalansirana. 1. Uravnotezite secCiva ili ih zamenite ako
su ostecena.
2. Zavrtnjevi su olabavljeni. 2. Zategnite zavrtnje seciva, zavrtnje za

motor i zavrtnje rama ako su labavi.
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MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Lampica upozorenja za motorno ulje svetli.

. Pritisak ulja u motoru je nedovoljan.

. Pritisak ulja u motoru je nedovoljan.

. Proverite nivo ulja u motoru i dopunite

ako je potrebno.

. Zamenite motorno ulje i filter za

motorno ulje.

Kuciste kosilice ne radi kada je aktiviran

PTO prekidac.

1. Operater nije na sedistu.

. Levak nije u potpuno spustenom

polozaju.

. Sedite u sediste za operatera.

. U potpunosti spustite levak.
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Informacije o kalifornijskom upozorenju Predlog 65

Sta je ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti neki proizvod na prodaju koji sadrzi nalepnicu upozorenja poput sledece:

WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.p65Warnings.ca.gov
A (UPOZORENUJE: rak i $teta za reproduktivno zdravlje).

Sta je predlog 65?

Predlog 65 je primenjiv na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji ili prave proizvode koji bi se mogli prodavati u Kaliforniji
ili uneti u Kaliforniju. On nalaze da Guverner Kalifornije mora da odrzava i objavljuje spisak hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane
ifili drugu Stetu za reproduktivno zdravlje. Spisak, koji se azurira svake godine, sadrzi stotine hemikalija koje se mogu naéi u mnogim proizvodima za
svakodnevnu upotrebu. Svrha Predloga 65 je da se javnost obavesti o izlozenosti tim hemikalijama.

Predlog 65 ne zabranjuje prodaju proizvoda koji sadrze te hemikalije, ve¢ zahteva da se postave upozorenja na svaki proizvod, ambalaZu proizvoda ili
literaturu sa proizvodom. Uz to, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krsi bilo koji standard ili zahtev u pogledu bezbednosti proizvoda.
Zapravo, vlada Kalifornije je pojasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je neki proizvod ,bezbedan* ili ,nebezbedan*.
Mnoge od tih hemikalija se koriste u proizvodima za svakodnevnu upotrebu ve¢ godinama bez dokumentovane Stete. ViSe informacija potrazite
nahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da premasSuje nivo ,nema znacajnog rizika“ ili (2) odabrala da
pruzi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva hemikalije sa spiska, bez pokuSaja da izvrSi procenu izlozenosti.

Da li je ovaj zakon primenjiv svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 su obavezna samo na osnovu zakona Kalifornije. Ta upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije na raznim mestima,
izmedu ostalog u restoranima, prodavnicama zivotnih namirnica, hotelima, Skolama i bolnicama, kao i na raznoraznim proizvodima. Uz to, neki trgovci na
malo putem mreze i naru€ivanja poStom postavljaju upozorenja prema Predlogu 65 na svoje veb stranice ili u kataloge.

Koliko su kalifornijska upozorenja stroga u poredenju sa saveznim graniénim vrednostima?

Standardi iz Predloga 65 su ¢esto stroZi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne supstance koje zahtevaju upozorenje prema Predlogu 65
u koli¢inama koje su daleko nize od saveznih grani¢nih vrednosti. Na primer, standard iz Predloga 65 za upozorenje za olovo je 0,5 pg/dan, sto je
daleko nize nego kod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi nemaju to upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji zahtevaju obelezavanje prema Predlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugde to ne zahtevaju.

¢ Kompanija koja je bila u sporu vezanom za Predlog 65 i reSila spor poravnanjem bi mogla biti obavezna da stavlja upozorenja prema Predlogu 65 na
svoje proizvode, dok druge kompanije koje prave sli¢ne proizvode ne moraju biti u takvoj obavezi.

¢ Sprovodenje Predloga 65 nije dosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne daju upozorenja jer zaklju€uju da to nisu duzne da uc¢ine prema Predlogu 65; nedostatak upozorenja za proizvod ne
znadi da proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli¢nim nivoima.

Zasto Toro stavlja ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlu€ila da pruzi $to viSe informacija potroSacima kako bi oni mogli da donesu informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Toro pruza upozorenja u nekim slu¢ajevima na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe hemikalija sa spiska bez vrSenja procene nivoa izloZenosti,
posto neke hemikalije sa spiska ne navode dozvoljene grani¢ne vrednosti izloZzenosti. lako bi izlozenost od proizvoda kompanije Toro mogla biti
zanemarljiva ili daleko ispod grani¢ne vrednosti opsega ,nema znacajnog rizika“, iz razloga pojacane predostroZznosti kompanija Toro je odabrala da
pruzi upozorenja prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili
privatnih strana koje Zele da sprovedu Predlog 65 i mogla bi da dobije znacajne nov&ane kazne.
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